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Abstrakt

Tato bakalarska prace se zabyva obrazem prvni kiizové vypravy a jejich Ucastnika
zobrazovanym prameny vychodni provenience. Soustiedi se pfedev§im na dilo Alexias a na
osobnost a motivace jeho autorky, Anny Komnény. Zkouma jeji pohled v kontextu situace

byzantské tiSe a celkovych vztahii zapadu a vychodu na pocatku obdobi kiizovych vyprav.

Abstract

The present thesis deals with the image of the First Crusade and its participants
portrayed by sources of eastern origin. It focuses mainly on Alexias and the personality and
motivation of its author Anna Komnene. It studies her point of view in the context of situation
of Byzantine Empire and general relations between the west and the east in the beginning of

the era of Crusades.
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Uvod

Obdobi prvni kiizové vypravy bylo po dlouhé dobé casem vyznamného stietavani
zapadni a vychodni kiest'anské civilizace. Pfestoze oba kulturni okruhy Cerpaly do jisté miry
ze stejnych civilizacnich zékladd, kfestanstvi a odkazu fimské fiSe, staly uz na konci 11.
stoleti ve znacném vzijemném odcizeni. K urCitym kontaktim mezi Vychodem a Zapadem
dochazelo vzdy, prvni kiizova vyprava vSak pfinesla zcela novou intenzitu vzajemnych
vztahl. N&§ pohled na tazeni kiizdkt do Svaté zemé je jistou mérou formovéan pohledem
autor ktizackych kronik, ktery je doplnén o informace pramend vychodni provenience.
Cilem mé¢ bakalatské prace je analyza pohledu autorit vychodnich prament na prvni kiiZovou
vypravu a zmapovani jejich nazori na cizorody prvek, ktery v podobé jejich ucastniki
vstoupil do dé&jin vychodniho Stiedomofi.

Prace je rozdélena do tii kapitol. V prvni z nich shrnuji postupné odcizeni zapadniho a
vychodniho kiestanského svéta, ke kterému doSlo ve staletich ptfedchédzejicich vzniku
ktizového hnuti. Soustfedim se pfi tom na oblasti vzdjemnych kontaktli, které znamenaly
prilezitost k opétovnému sblizeni, i konflikty, které vedly k prohloubeni vzijemného
nepochopeni. Zabyvam se také situaci byzantské tise ve druhé poloviné 11. stoleti a
okolnostmi, jeZ pfimély cisafe Alexia I., aby se s zadosti o vojenskou pomoc obratil pravé na
zapad. Druhou kapitolu vénuji zivotu a dilu Anny Komnény, jejiz historickd prace je
nejvyznamnéj$im zdrojem informaci o pohledu obyvatel vychodniho Sttedomoii na ptichozi
ucastniky prvni kfiZové vypravy. Rozebiram jeji vztah k otci, ktery je hlavnim hrdinou jejiho
dila, a k ostatnim ptisluSnikiim vladnouciho rodu, jeji postaveni na konstantinopolském dvofe.
Vénuji se jeji znalosti dél klasické tecké literatury a vlivu, ktery méli na jeji spis ostatni
byzantsti historikové. Tématem treti kapitoly je samotny prabéh tazeni kiizakd ke Svatému
hrobu nahlizeny autory vychodnich prameni. Jejich pohled srovnavam s pohledem autort
ktizackych kronik a jinych zapadnich prament. Nazory obou tdborl konfrontuji se
soucasnymi zavery historického badani.

Latinskych kronikait, kteti se ve svych dilech zabyvali prvni kiizovou vypravou, je
pomérné mnoho. Cast z nich se tazeni do Svaté zemé p¥imo zudastnila, ti ostatni potom &asto
erpali z jejich zéapisk. Fulcher z Chartres, autor spisu Historia Hierosolymitant,' byl
pfitomen uz vyhlaseni kiiZové vypravy na koncilu v Clermontu. Fulcher byl nejprve ¢lenem

doprovodu Stépana z Blois, pozd&ji se stal kaplanem Balduina z Boulogne. Raymonda

! Fulcher z Chartres, Historia Hierosolymitant, in: Fulcheri Carnotensis Historia Hierosolymitana (1095-1127),

ed. Hagenmeyer, H., Heidelberg 1913.



Z Toulouse doprovazel do Jeruzaléma Raymond z Aguilers, ktery své zkusSenosti sepsal v dile
nazvaném Historia Francorum qui ceperunt Iherusalem.? Albert Cach se tazeni na vychod
pifimo nepodilel, pfi psani své kroniky3 nejspi§ Cerpal z vypravéni téch, ktefi tak ucinili.
Piimym svédkem udalosti spojenych s postupem kiizové vypravy byl i nezndmy autor spisu
Gesta Francorum et aliorum Hierosolymitanorum.* Pfevaznou &st taZeni stravil v doprovodu
Bohemunda Tarentského, jeho dilo tuto skute¢nost do znacné miry odrazi. Gesta Francorum
byla vyznamnym zdrojem informaci pro autory pozdé&jsich ktizackych kronik, ¢erpali z nich
Robert Mnich,®> Baldric z Dol® i Ekkerhard z Aury.” Guibert, opat z Nogentu a autor dila
Gesta dei per Francos,® mél kromé& Gest Francorum k dispozici nejspi§ i kroniku Fulchera
z Chartres. Naopak Radulf z Caen, ktery sepsal Gesta Tancredi,” Gesta Francorum, zda se,
nikdy necetl.

Mezi prameny vychodni provenience vynikd svym stylem, jazykem i1 vypovédni
hodnotou Alexias Anny Komnény. Jedna se o jedno z nejvyznamnéjSich dél byzantské
historiografie a vzhledem Kk postaveni jeho autorky také o mimofadné informaéné cenny
pramen k vladé Alexia I. a udélostem spojenych s prvni kiiZovou vypravou. Diky praci
profesorky Rlzeny Dostalové je dilo Anny Komnény pod nazvem Paméti byzantské
princezny™® k dispozici v deském piekladu. Ve své praci jsem &erpal z paivodniho feckého
textu v edici Augusta Reifferscheida.’* Citované pasaze textu Alexiady, které ve své praci
uvadim, jsem ovSem priekladal s pfihlédnutim k piekladu profesorky Dostalové. Zpravy o
prvni kiizové vypraveé poskytuje také arménska kronika Matouse z Edessy. O jeho osobé je

znamé jen to, co sam uvedl ve svém spise. Byl mnichem, pochazel z Edessy a vzhledem

2 Raymond z Aguilers, Historia Francorum qui ceperunt lherusalem, in: RHC Oc., sv. 3, ed. Beugnot, A. A.,
Paris 1866.

® Albert z Cach, Historia Hierosolymitanae expeditionis, Albert of Aix [online].[cit. 2014-08-15]. Dostupny z
WWW: <http://www.thelatinlibrary.com/albertofaix.html>.

* Gesta Francorum et aliorum Hierosolimitanorum, Gesta Francorum [online].[cit. 2014-08-15]. Dostupny z

WWW: <http://www.thelatinlibrary.com/gestafrancorum.html> .

> Robert Mnich, Historia Hierosolymitana, in: RHC Occ, sv. 3, ed. Beugnot, A. A., Paris 1866.

® Baldric z Dol, Historiae Hierosolymitanae, in: RHC Occ, sv. 4, ed. Beugnot, A. A., Paris 1879.

" Ekkerhard z Aury, Hierosolymita, in: RHC Occ, sv. 5, ed. Beugnot, A. A., Paris 1895.

8 Guibert z Nogentu, Gesta Dei per Francos, in: Venerabilis Guiberti Abbatis Sanctae Mariae de Novigento
Opera Omnia, PL 156, ed. Migne, J. P., Paris 1853.

% Radulf z Caen, Gesta Tancredi in expeditione Hierosolymitana, Raoulf of Caen: Gesta Tancredi in expeditione

Hierosolymitana [online].[cit. 2014-08-15]. Dostupny z WWW: <http://www.thelatinlibrary.com/raoul.html>.
Y DOSTALOVA, R., Paméti byzantské princezny, Praha 1996,
1 Anna Komnéna, Alexias, in: Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, CSHB 2, ed. Reiferscheid, A., Bonn 1878.
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Kk tomu, ze jeho kronika kon¢i rokem 1136, zemiel patrné n€kdy po tomto datu. Sam nejspis
nebyl svédkem tazeni kiizdkl arménskym tzemim, informace o kiizové vypravé ziskaval od
pamétnikii. Piestoze ¢asti MatouSova textu v piivodnim jazyce jsou dostupné v arménském
svazku francouzské edice Recueil des historiens des croisades,'® pracoval jsem s anglickym
piekladem Ary Edmonda Dostouriana.’® Uplnost vychodniho pohledu na prvni kfizovou
vypravu dopliiuje Dokonald historie mosulského autora Aliho Ibn al-Athira, jehoz Zivot
ovSem od udalosti prvni kiizové vypravy délilo téméf stoleti. Al-Athir se osobné ucastnil
kiizovych vyprav. Uryvky jeho kroniky v &esting jsou k dispozici ve svazku Krizové vypravy
ocima arabskych kronikdri od italského historika Francesca Gabrieliho."* Cennym
pramenem, ktery zprostfedkovava zdpadni i vychodni pohled na tehdej$i udalosti, jsou dopisy
z obdobi prvni kiizové vypravy, které v edici Die Kreuzzugsbriefe aus den Jahren 1088 —
1100" usporadal Heinrich Hagenmeyer.

Vzhledem K piirozené atraktivité tématu je mnozstvi praci zabyvajicich se obdobim
ktizovych vyprav nesmirné. Ve svétové historiografii plati za zakladni dilo A History of the
Crusades Stevena Runcimana.’® O prvni kiiZové vypravé pojednava jeho prvni svazek.
V &eském prostiedi ma obdobné postaveni kniha manzeli Hrochovych KFiZaci v Levanté,”
kterou dopliuji Ceské preklady ¢asti pramenti ke kiizovym vypravam v praci Véry Hrochové
Krizové vypravy ve svétle soudobych kronik.*® Z dlouhého vyctu dalSich praci v€novanych
kfizovym vypravdm Ize zminit knihu Christophera Tyermana, ktera vySla i v ¢eském
prekladu,™ nebo star$i rozsahlou préaci okruhu autori z univerzity ve Wisconsinu A History of
the Crusades.”® Své&zi pohled na téma prvni kiizové vypravy s dirazem na roli byzantské fise
piinesl Peter Frankopan v knize The First Crusade: The Call from the East.?! Frankopan se
snazi nahlédnout vztahy mezi kiizdky a byzantskym cisafem novym zplsobem a piekonava

pfi tom mnohé stereotypy. Jeho neotfelé zadvéry mi pifi zpracovavani tématu dodaly fadu

12 Extraits de la chroniquie de MAthieu d ’Edesse, in: RHC Arm, sv. 1, ed. Beugnot, A. A., Paris 1869.

¥ DOSTOURIAN, A. E., The Chronicle of Mathew of Edessa, Lanham-London 1993.

% bn al-Athir, Dokonald historie, in: GABRIELL, F., KfiZové vipravy ocima arabskych kronikdri, Praha 2010.
» HAGENMEYER, H., Die Kreuzzugsbriefe aus den Jahren 1088-1100, Innsbruck 1901.

' RUNCIMAN, S., A History of the Crusades, Vol. 1: The First Crusade, Cambridge 1951.

Y HROCHOVA, V. - HROCH., M., KFiZaci v Levanté, Praha 1975.

¥ HROCHOVA, V., Kiizové vypravy ve svétle soudobych kronik, Praha 1982.

Y TYERMAN, Ch., Svaté vdlky: Déjiny kitZovych vyprav, Praha 2012.

2 SETTON, K. M. a kol., A History of the Crusades, Vol. 1: The First Hundred Years, Philadelphia 1958.

! FRANKOPAN, P., The First Crusade: The Call from the East, London 2013.



podnéti. Kiizové vypravy ve vztahu k byzantské fiSi zkouma Jonathan Harris v knize
Byzantium and the Crusades,? otazky prvni kiiZové vypravy se v tomto sméru dotyka i
Ralph-Johannes Lilie a jeho Byzantium and the Crusader States 1096-1204.% Velice
napomocny mi byli i mnohé z ptispévki ve sborniku The Crusaders from the perspective of
Byzantium and the Muslim World ?*vydaném v Dumbarton Oaks.

Pro studium zivota a dila Anny Komnény je stile nepostradatelnd monografie Anna
Comnena: A Study®® od Georginy Buckler z roku 1929. Buckler se v ni vénuje postavé Anny
Komnény z mnoha rtznych hledisek. Zabyva se faktory, které formovaly jeji charakter,
zkouma zazemi, které ji poskytovalo rodinné prostfedi komnenovského dvora. Podrobné
rozebira vzdélani, které bylo Anné v Konstantinopoli poskytnuto. Alexiadu nahlizi nejen jako
historické dilo komnenovského obdobi, umistuje ji do kontextu byzantské a fecké
vzdélanosti. Vénuje se jejimu stylu a jazyku, zkouma slovnik, ktery Anna pfi jejim psani
uzila. Nov¢&jsim prispévkem k tématu dila Anny Komnény je sbornik Anna Komnene and Her
Times,?® ktery badani Georginy Buckler dopliiuje a roz§ifuje o nové témata. Obzvlast
podnétné jsou zejména piispévky Diethera R. Rheinsche Women'’s Literature in Byzantium? —
The Case of Anna Komnene?’ a Jakova Ljubarského Why Is the Alexiad a Masterpiece of
Byzantine Literature?,”® ktery se vénuje vyznamu Alexiady v ramci byzantské historiografie.
Vztahu Anny Komnény k zépadnim rytitim se ve sborniku Byzantium and its Neihbours from
the mid 9th till the 12th Centuries vénuje Ralph-Johannes Lilie.” Tématem Alexiady ve
vztahu K udalostem prvni kiizové vypravy je vénovan i ¢lanek Johna France Anna Comnena,
the Alexiad and the First Crusade.®

22 HARRIS, J., Byzantium and the Crusades, London — New York 2003.

2 LILIE, R.-J., Byzantium and the Crusader States 1096-1204, Oxford 1993.

*LAIOU, A. E. - MOTTAHEDEH, R. P., (ed.), The Crusades from the Perspective of Byzantium and the
Muslim World, Dumbarton Oaks, 2001.

» BUCKLER, G., Anna Comnena: A Study, London 1929.

% GOUMA-PETERSON, T. (ed.), Anna Komnene and Her Times, New York — London 2000.

2’ RHEINSCH, D. A., Women’s Literature in Byzantium? — The Case of Anna Komnene, in: GOUMA-
PETERSON, T. (ed.), Anna Komnene and Her Times, New York — London 2000.

%8 LJUBARSKIJ, J., Why Is the Alexiad a Masterpiece of Byzantine Literature?, in: GOUMA-PETERSON, T.
(ed.), Anna Komnene and Her Times, New York — London 2000.

2 LILIE, R.-J., Anna Komnene und die Lateiner, in: VAVRINEK, V. (ed.), Byzantium and its Neighbours from
the mid 9th till the 12th Centuries, Praha 1993.

% FRANCE, J., Anna Comnena, the Alexiad and the First Crusade, in: Reading Medieval Studies, sv. 10 (1984).
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1. Vztahy Vychodu a Zapadu pred prvni kifiZovou vypravou

Rozdily mezi zapadni a vychodni ¢asti fimské fiSe panovaly uz v obdobi antiky.
Helenizovany Vychod se od latinského Zéapadu lisil vzdy. Od 5. stoleti se vSak postupné
zacalo vytracet vzajemné porozumeéni s tim, jak mizela znalost feCtiny na Zapadé a latiny na
Vychod¢. Zatimco zapadotfimska fiSe padla a na jejim tzemi zaCaly vznikat nové barbarské
staty, ve vychodotfimské fiSi zvitézil vliv fecké civilizace v jeji kiest’anské podobé.31 S
vyjimkou Justinidnova pokusu o renovatio imperii se navic od 7. stoleti pozornost
byzantskych cisafii obracela spiSe nez na Zapad k vychodni hranici ohrozované nejprve
PerSany a poté Araby.

Odlisny vyvoj Vychodu a Zapadu se nutné projevoval také ve sféfe kiestanského
nabozenstvi. Kromé zélezitosti cirkevné praktickych, jako byl naptiklad problém manzelstvi
knézi ¢i uzivani nekvaseného chleba, se jednalo i o dogmatické otazky. Nejvyznamné;jsi
z nich byl spor o tzv. filioque, pie o formulaci pivodu Ducha Svatého ve vyznani viry, ¢i
spiSe o to, zda je vliibec mozné ménit formulaci vyznani viry, schvalenou cirkevnimi koncily.
Jednalo se vSak o zastupné problémy v mocenském sporu konstantinopolského patriarchy a
papeze. Rimsky biskup si jako hlava zapadniho kiestanstva narokoval nejen nadvladu nad
svétskymi panovniky, ale na zaklad€ nastupnictvi po svatém Petrovi také vedouci postaveni
Vv cirkvi, coz nutné nardZelo na ambice patriarchy. Tak tomu bylo i v pfipad¢ schismatu, kdy
se v 9. stoleti navzdjem exkomunikovali papez Mikulas I. a patriarcha Fétios.* Jadrem sporu
byl kromé snahy Mikulase I. o prosazeni papezského primatu boj o cirkevni jurisdikci nad
oblastmi jizni Italie a Sicilii, které patriarchatu pfirkl cisat Leon III. o stoleti dfive. Rozkol byl
urovnan za pontifikatu Jana VIII., Fotiovo schisma vSak pfedznamenalo budouci spory a
nepochopeni. Jinym projevem soupefeni Rima a Konstantinopole byly stiety v misijni
¢innosti ve stfedni a jithovychodni Evropé. Byzanc byla v této oblasti nejaktivnéjsi praveé v

dob¢ Fotiova patriarchatu.

31 Nastup fecko-kiestanské civilizace ve vychodofimské ¥isi dobfe ilustruje vstup fedtiny do oblasti statni spravy.
Od roku 629 se tak cisaf uz neoznaduje titulem imperator, ale feckym basileus (Bosiietc). DOSTALOVA, R.,
Byzantska vzdélanost, Praha 2003, s. 55.

%2 Mikul4s I. vyuzil rozporti mezi byzantskymi biskupy, z nichz ¢ast stala na strang Fotiova sesazeného
ptredchidce Ignatia, a také skute¢nosti, ze Fotios byl pfed svym dosazenim do tifadu patriarchy laikem bez
jakéhokoli svéceni. Roku 863 Mikulas exkomunikoval konstantinopolského patriarchu, Fétios exkomunikoval

Mikulase roku 867. DVORNIK, F., Fotiovo schizma: Historie a legenda, Olomouc 2008.
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Postupny narast sebevédomi svétskych vladct Zapadu nalezl na zacatku 9. stoleti svij
vyraz v obnoveni zapadniho cisaistvi. Z byzantského pohledu mél ale pravo na uzivani
cisarské hodnosti jen konstantinopolsky panovnik. Po dlouhych jednanich a pod tlakem
Franki v severni Italii nakonec Michaél 1. roku 812 cisafsky titul Karla Velikého uznal,
nicmén& pouze pro jeho osobu, jeho naslednici byli na Vychod& dale nazyvani krali.*® Navic
mélo jit pouze o titul cisaie, nikoli cisaie Rimanii.®* V dob¢ cisatské korunovace Karla
Velikého v Byzanci vladla Zena, coz dalo vzniknout neuspéSnym planim na obnoveni
univerzalni fiSe prostfednictvim Karlova snatku s cisafovnou Irenou.® Po rozdéleni franské
fiSe se cisafska myslenka na Zapad¢ dockala vzktiSeni v dob¢ saské dynastie Otonti. Ota L.
vyuzil nepiehledné situace v Italii a vyménou za pomoc papezi Janu XII. tisnénému
Berengarem Ivrejsk}'lm36 ziskal roku 962 cisafskou korunu. Kratce poté vyslal do
Konstantinopole Liutpranda z Cremony, aby byzantského cisafe pozadal o ruku v purpuru
zrozené princezny pro svého syna. Jako véno méla do manzelstvi pfinést byzantské drzavy v
Italii. Takové pozadavky byly v Byzanci ostfe odmitnuty, nakonec byl ale dohodnut
kompromis a Ota II. se na jafe roku 972 ozZenil s netefi cisate Jana Tzimiska. Theofanoé sice
nebyla porfyrogennéta, ale jeji piibuzenstvi s makedonskou dynastii bylo mozné odvodit diky
Tzimiskové snatku s dcerou Konstantina VII. Theodorou. Byzantska Italie zlistala svatbou
nedotena. Theofano se jako cisafovna a také jako matka néslednika triinu podilela na Sifeni
byzantského kulturniho vlivu na dvote cisafi ze saské dynastie, ktery nasel svlj vyraz ve
snaze Oty III. o obnoveni fimské fise® . Kroms toho, 7e v ramei této snahy presidlil do Rima,
navazal jednani s cisafem Basileiem II. v otdzce dalSiho siatku. Jeho nevéstou méla byt Zo6é,

dcera cisafova bratra a spoluvladce Konstantina VIIL,*®

tentokrat uz princezna zrozend v
purpuru. Roku 1001 byla Z6¢ s Otou zasnoubena, ale nez stacilo dojit ke svatbe, mlady cisaf

podlehl malarii a zemfel.

3 DOSTALOVA, R, Byzantska vzdélanost, s. 55.

% Byzantinci Karla Velikého titulovali pouze jako Pacihetg a ne Pactredc tdv ‘Popaiov. ZASTEROVA, B. a
kol., Dé¢jiny Byzance, S. 128.

% Karlova nabidka k siiatku dorazila do Konstantinopole roku 802, ze svatby ale nakonec seslo, kdyz byla Irena
jesté v témze roce sesazena. HERRINOVA, J., Zeny v purpuru, Praha 2005, s. 151-152.

% Berengar byl ivrejskym markrab&tem a mezi lety 950-961 také italskym kralem.

%" Blize viz EICKHOFF, E., Theophanu und der Kénig: Otto III. und seine Welt, Stuttgart 1996

%8 Vzhledem k tomu, Ze Basileios II. nemél z4dné potomky a jeho bratr Konstantin pouze dcery, otevirala se opét

moznost spojeni obou cisafstvi v jedno. ZASTEROVA, B. a kol., Déjiny Byzance, s. 200.
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Liutprand z Cremony, ktery dojednaval snatek Oty II. s Theofand, pobyval
v Konstantinopoli poprvé mezi léty 949-950% a jako jeden zmala zapadnich ucenct
ovladajicich feCtinu mohl byt povazovan za znalce tamnich pomért. Ze svého druhého
konstantinopolského pobytu v roce 968 zanechal zpra'tvu,40 ktera je zajimavym svédectvim o

situaci v Byzanci za vlady Nikéfora Foky,*

ale také ukazkou, jak hluboké odcizeni mezi
Vychodem a Zépadem uz na konci 10. stoleti panovalo. Kromé& toho, ze se Liutprand dockal
odmitavé a urdzlivé odpovédi na Otovu zadost, bylo s nim zachazeno krajné¢ podeziivave.
Podle svych slov byl drZen v izolaci a dockal se fady urazek a piikoii.* Nelze se proto divit,
Ze pro cisafe a potazmo celou byzantskou spolecnost, kterou zprvu obdivoval pro jeji
vzd¢lanost, nachazel jen slova pohrdani a odsudkii. Cisafe Nikéfora popisoval jako Istivého
podvodnika a jeho dvofany jako mé&kkd zZenstila stvofeni a zahalCivé Ihare.* Kligé, spojena
S negativnim obrazem Byzantincl, kterym je vycitdna hlavné proradnost a zbabélost, jsou
v zépadnich pramenech 11. stoleti pomé&rné Gastym jevem.**

Dokladem propasti mezi Vychodem a Zapadem a vyvrcholenim vzijemného
nedorozuméni bylo cirkevni schisma z roku 1054. Opét byla oteviena témata jurisdikce nad
jizni Ttalii a uznani filioque, opét se proti sobé postavily silné a neustupné osobnosti.
Tentokrat to byl patriarcha Michaél Kérularios a kardindl Humbert de Silva Candida. Kofeny
roztrzky je ale nutné hledat spiSe ve vnitini situaci zapadni a vychodni cirkve nez ve
vérouénych rozdilech. Do Rima pronikaly stale vyrazngji reformni myslenky z Lotrinska a
Cluny, které usilovaly o emancipaci cirkve na svétské moci a posileni papezské autority.
Ptestoze jejich nositelé usilovali o zmény uvnitt zépadni cirkve, uplatiovali jejich zasady i
viiéi cirkvi na Vychodé. Souéasti téchto snah o cirkevni jednotu byl pokus Rima podiidit si
kostely na jihu Italie, které podléhaly Konstantinopoli. Patriarcha Michaél zareagoval
uzavienim konstantinopolskych kostelt zépadniho ritu, které slouzily ¢leniim varjazské gardy
a italskym kupciim. OvSem i tento krok lze ¢astecné vykladat jako pokus o dosaZeni cirkevni
jednoty. Po nedavné anexi Casti Arménie tim patriarcha ve snaze o integraci arménské a

byzantské cirkve usiloval o vymyceni rozdilnych zvyklosti, které v arménské cirkvi panovaly

%9\/ dobg svého prvniho pobytu puisobil v Konstantinopoli jako vyslanec ivrejského markrabéte Berengara.

“0 jutprand z Cremony, Relatio de legatione Constantinopolitana ad Nicephorum Phocam, in: Scriptores rerum
Germanicum in usum scholarum separatim editi 41: Liudprandi Opera, MGH SS rer. Germ., ed. Becker, J.,
Hannover 1915.

I HERRIN, J., Byzantium, The Surprising Life of a Medieval Empire, London 2008, s. 177.

*Ljutprand z Cremony, Relatio de legatione Constantinopolitana, s. 176.

*8 Liutprand z Cremony, Relatio de legatione Constantinopolitana, s. 204.

“DOSTALOVA, R, Byzantska vzdélanost, S. 56.
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a které se zaroven shodovaly s témi zapadnimi. Byzanc a Rim viak mély spole¢ného nepfitele
Vv podobé stidle mocnéjsich jihoitalskych Normanti, a proto papez ve snaze o vyieSeni
konfliktu vyslal do Konstantinopole poselstvo pod vedenim kardinidla Humberta. Jeho
¢lenové se vSak hned po piijezdu dostali do otevieného sporu s patriarchou. Kérulariovi se
papezuv dopis, ktery s sebou pfinaseli, nezdal dostate¢né smitlivy, a proto odmitl poselstvo
uznat. Po mnoha vznicenych teologickych debatach polozili papezovi legati na oltat chramu
Bozi Moudrosti bulu, kterou patriarchu exkomunikovali, a z mésta odjeli. Pro vyvoj vztahu
Zapadu a Vychodu je pfiznacné, Ze mnoha nedorozumeéni, ktera k roztrzce vedla, byla
castecné zapfiCinéna Spatnymi fecko-latinskymi a latinsko-feckymi pteklady dopist, které si
jeji aktéfi vyménovali. Piestoze schisma nebylo v Byzanci chapano jako zésadni ani jako
kone&né, dalsi vyvoj op&tovné sblizeni znemoznil.*

V obdobi, které bezprostfedn¢ nasledovalo, se Sance na urovnani vztaht mezi Rimem
a Konstantinopoli zna¢né snizila poté, co se papez stal v roce 1059 spojencem Normanti, ktefi
uz predstavovali vyznamnou silu na jihu Apeninského poloostrova. Prvni skupiny rytiit
z Normandie sem zacaly pfichdzet na pocatku 11. stoleti. ZkuSeni severofrancouzsti valecnici
brzy nasli uplatnéni jako Zoldnéfi ve sluzbach mistnich drobnych vladct, bojujicich proti
byzantské nadvladé, a po jejich pordzce vedeni tohoto boje sami pievzali. V t€ dob¢ uz na jihu
Italie sami drzeli 1éna. Nejprve byli vazaly jihoitalskych vévodii, roku 1047 jim drzbu
beneficii potvrdil pfimo cisat Jindfich III. Robert Guiscard,* jedna z viid&ich osobnosti boje
proti Byzanci, slozil lenni slib papezi MikulaSovi II. soufasné s uzavienim spojenectvi. Na
oplatku od né&j obdrzel Apulii a Kalabrii, které byly stale castecné v byzantském drZeni, a
arabskou Sicilii. V nasledujicich letech postupné vytlacil byzantské sily z Kalabrie a v dubnu
1071 dobyl Bari, posledni vyspu Byzance v Italii. Z dobrodruhli a ndmezdnich bojovnikl se
tak béhem nékolika desitek let stala urcujici sila sttedomoiské oblasti.

Uzemi neztricela Byzanc pouze na Apeninském poloostrové. Jeji vychodni hranice
byla od poloviny 11. stoleti pod stalym tlakem turkickych nomadt ze Stfedni Asie. Klan
Seldzuki, ktery stal v cele invaze turkického etnika na Blizky vychod, budoval svou fiSi
v oblasti n¢kdejsi Persie a jeho expanze sméfovala dale do Syrie a proti fatimovskému
Egyptu. Utoky proti byzantské i§i mély na svédomi kmeny podtizené seldzuckym sultantim

pouze formalné. Dafilo se jim pronikat hluboko do byzantského vnitrozemi, podnikali tam ale

*® Blize viz RUNCIMAN, S., The Eastern Schism: A Study of the Papacy and the Eastern Churches during the
Xlth and XlIth Centuries, Oxford 1955.
*® Robert Guiscard (1015 — 1085) byl otcem Bohemunda Tarentského, Géastnika prvni kiizové vypravy, a Guye

de Hauteville, ktery piisobil ve sluzbach byzantského cisare Alexia I.
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pouze kofistnické vypady. Mésta, ktera leZzela mimo jejich trasy, zlstavala nedotcena. Situace
se zmeénila po porazce vojska Romana IV. Alp Arslanem u Mantzikertu vroce 1071.
umoznila Turkim pronikat téméf nerusené do oblasti Malé Asie a predevSim nastdlo se tu
usazovat.”” Nadvladu nad nimi se podafilo ziskat Sulejmanovi ibn Kutlumugovi,”® ktery bez
ohledu na seniora seldzuckého klanu Maliksaha vytvotil rozsahlé panstvi v jizni a zapadni
Casti poloostrova. Poté co dobyl Nikomédii a Nikaiu, kterou ucinil svym sidelnim méstem,
prohlasil se v dervnu 1081 romskym sultdanem.*® V centralni ¢asti Malé Asie se zhruba ve
stejné dob¢ etablovala dynastie DaniSmendovct. Zatimco ramsti Seldzukové se opirali 0
podporu turkickych kmenovych viidca a vytvorili monarchii podle vzoru Velkych Seldzukd,
fise Dani§mendovcid® byla prvnim a zaroveii poslednim statem bojovniki ghazi. °* Na jate
roku 1081, kdy dalsi ztady revolt v byzantské ti$i vynesla na konstantinopolsky trin
mladého®® Alexia Komnéna, ovladali Turci vétSinu Gzemi Malé Asie. Zbyvalo pouze
predmosti hlavniho mésta a nékolik izolovanych oblasti stojicich vice ¢i méné mimo cisafovu
kontrolu.*®

Byli to ovSem Normané, kdo v roce 1081 znamenal pro byzantskou i8i nejaktudlné;jsi
hrozbu. Jejich expanze totiz neskoncila ovladnutim jizni Italie. Témét soucasné S Alexiovym

r ’ o . v v ’ ’ 4
uchvacenim triinu se Robert Guiscard spole¢n& se svym synem Bohemundem Tarentskym®

" Né&kteii rebelové a pretendenti byzantského trin vyuzivali turkickych véle&nikii v boji proti stavajicimu cisafi.
Casto je také ptijimali jako posadky do podmanénych mést. Kdyz revolta skonéila neaspéchem, mésta uz zistala
V tureckych rukou.

*® Sulejman ibn Kutlumus (zemftel r. 1086) byl otcem Kili¢e Arslana, s jehoZ vojskem se kfizaci stietli u Nikaie.
* KOROBEINKOV, D. A., Raiders and Neghbours: The Turks (1040-1204), in: SHEPARD, J. (ed.), The
Cambridge History of the Byzantine Empire, Cambridge 2009, s. 707-708.

%0 Jméno jejiho zakladatele, Dani¥menda, v periting znamena oznaeni uéence. Nejedna se tedy o osobni jméno.
HOLT, P. M., The Age of the Crusades:The Near East from the Eleventh Century to 1517, London 1989, s. 169.
*! Jednalo se o bratrstva pohrani¢nich bojovnikd, ochrancti islimu. HOLT, P. M., The Age of the Crusades, s.
169.

*2 Podle Anny Komnény se Alexios I. narodil roku 1056, podle I6anna Zénara uz rok 1048. Jak viak dodava
Norwich, je Iépe v tomto ohledu vétit Alexiove deefi. Na jafe roku 1081 by mu tedy bylo 24 nebo 25 let.
NORWICH, J. J., Byzantium: The Decline and Fall, New York 1995, s. 4.

%3 Nékdejsi guvernér Chaldie, Theodoros Gabras, ktery udrzel vladu nad touto provincii, obklopenou Turky, a
kuropalates Filaretos Vrachamios, ktery ovladal Kilikii, Antiochii a Edessu, panovali na cisafi prakticky
nezavisle. TREADGOLD, W., A History of the Byzantine State and Society, Stanford 1997, s. 614.

> Bohemund Tarentsky (1058 — 1111) byl kniZetem z Tarentu a vyraznou postavou mezi veliteli stojicimi v Cele
prvni kiiZové vypravy.
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vylodil v Epeiru, ovladl Kerkyru a oblehl se svym vojskem Dyrrhachion,> leZici na zagatku
fimské cesty, znamé jako Via Egnatia. Robert planoval tazeni proti Byzanci uz od roku 1078,
kdy byl svrzen Michaél VIL., jehoZ syn se m&l oZenit s Robertovou dcerou.”® Normansky Gtok
svrzeného cisafe Michaéla. Alexiovi nezbylo nez stahnout veskeré sily z Malé Asie, a
prakticky ji tak prenechat Turkiim. Vzhledem Kk zalostné situaci byzantské armady byl také
nucen najmout dalsi turecké bojovniky. U Avlonu®’ viak utrpél od Bohemunda porazku tezsi,
nez byl nezdar Romanovy armady u Mantzikertu.”® Normantm se naskytla moznost rychlého
postupu a jejich vojska brzy stala pted Soluni a thesalskou Larissou. Mnohem tspésnéjsi, nez
na bitevnim poli, byl byzantsky cisaf Vv diplomacii. Vyznamnou pomoc V boji proti
Normantim predstavovalo lod’stvo Benatcant, jejichz pozic na Jadranu a v Dalmacii se
normansky postup také dotykal. Uzké vztahy s Benatkami péstovali byzantiti cisafi od dob
Basileia IL., ktery v roce 992 vydal nafizeni, zvyhodiujici benatské kupce oproti konkurenci z
Amalfi. Jejich ucast v boji proti Guiscardovi vSak byla draze vykoupena rozsahlym
roz§ifenim stavajicich privilegii. Od roku 1082 mohli obchodovat v mnoha byzantskych
pfistavech, aniz by museli platit clo, a také se usazovat ptimo v Konstantinopoli, kde ziskali
pravo zalozit si vlastni Stvrt.> Zaroven se Alexiovi podafilo presvédcCit fimského cisate
Jindficha IV. ke vpadu na tizemi spojence Normant, papezského statu, a vyvolat v jihoitalské
Apulii povstani, které si vynutilo odchod Roberta Guiscarda s &asti jeho sil z Recka. Nicméné
nebezpedi, které pretrvavalo v podobé Bohemundova plsobeni na Balkané, odeznélo az

s Robertovou smrti a ndslednou nastupnickou krizi v normanském tabote. 60

% Dyrrhachion je starovéké jméno albanského p¥istavu Drag (v albaniting Diires).

% TREADGOLD, W., A History of the Byzantine State and Society, s. 614.

%" Avlon je dnesni pfistavni mésto Vlora, leZi na albanském pobiezi zhruba 100 km jizné od Drage.
 ANGOLD, M., Belle Epoque or Crisis (1025-1118), in: SHEPARD, J. (ed.), The Cambridge History of the
Byzantine Empire, Cambridge 2009, s. 611.

> Toto privilegium znamenalo za&atek zlatého véku benatskych obchodniki ve vychodnim Stredomotii a také
jejich semikolonialniho panstvi v oblasti byzantského obchodu. ZASTEROVA, B. a kol., Déjiny Byzance, S.
252. Takto rozsahlé Gstupky nebyly v byzantskych déjinach ni¢im novym. Podobné byly uc¢inény Rustim v roce
911, kdy byla Byzanc v podobné zoufalé situaci. Kdyz se potom pomér sil na moti zménil, bylo v roce 944
vyjednano nové, vyrazné zredukované privilegium. Je tedy mozné, ze Alexios vidél celou véc podobné a pocital
s budoucim pfehodnocenim smlouvy, o coz se také pozdéji pokusil jeho syn a nastupce I6annés. HARRIS, J.,
Byzantium and the Crusades, s 41.

% Blize viz SAVVIDES, A., Byzantino-Normannica: The Norman Capture of Italy (A. D. 1081) and the Two
First Invasions in Byzantium (A. D. 1081-1085 and 1107-1108), Paris 2007, s. 66—69.
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Vroce 1090 byla byzantskd fiSe opét vystavena vaznému ohrozeni. Pecenc¢hové
piekrocili Dunaj a u§tédfili byzantskému vojsku porazku u bulharského Dorostolu.®! Poté se
navic spojili s ambiciéznim emirem ze Smyrny Tzachou®®. V zimé& na pfelomu let 1090 a
1091 Alexios ovladal takika jen Konstantinopol, obleZzenou spojenymi silami Pecenieht a
Tzachovych Turkd.® Situace se jesté zkomplikovala prichodem dalsich kodovnikd na Balkan,
Polovct, ktefi méli v planu pridat se k Pecené¢hiim. Cisati se ale podatilo ziskat si Polovce na
svou stranu a predevs§im v dasledku jejich pomoci porazit a téméf vyhladit Pecen¢hy v bitvé
u tsti feky Marici. Soucasné pomoci obratné diplomacie zdiskreditoval Tzachu v oc¢ich ibn
Kutlumusova nastupce Kilice Arslana,® ktery nechal odbojného emira zabit.®®> S Polovci se
Alexios |. vypotadal v roce 1094, kdyz je porazil u mésta Anchialos® na pobiezi Cerného
mofe. Po letech tak opét ziskal vladu nad dunajskou hranici. Poté co ziskal zpét pod
byzantskou kontrolou Balkan, mohl se soustfedit na reconquistu maloasijskych provincii.
Nejprve si znovu podmanil pobtezi Bithynie a Nikomédeiu a poté s Malik§ahovym souhlasem
také Sindpé® a dalsi mésta na Pontu.®® Cisafovu autoritu uznali vladci byzantskych
maloasijskych enklav.

Dalsi expanze na vychod¢ nebyla vzhledem ke stavu byzantské armaddy mozna. Byl to
dasledek neuspotradanych poméri predeslych desetileti i dlouhodobych tendenci. Rolnické
vojsko urc¢ené k obrané svéfené¢ho thematu ustupovalo od konce 10. stoleti armadé slozené
z vojakl z povolani, ktefi byli ve zbrani celoro¢né. Systém, GspéSny v dob€ expanze Basileia
Il., se v obdobi nestability v 11. stoleti hroutil. Znamenal navic demilitarizaci vnitrozemi,
ktera umoznila utoénikiim po ptrekonani obrany na vychodnich hranicich rychly postup az
k egejskému pobrtezi. Se ztratou vétSiny Malé Asie nepiisla byzantska fiSe jen o svou obilnici,

ale také o rezervoar lidskych zdroju. V jeji armadeé sice slouzili zoldnéfi z fad koCovnikti po

®! Dorostol, dnedni Silistra, leZi v jizni Dobrudzi na bulharsko-rumunskych hranicich.

%2 Tzachas (zemfiel r. 1092) byl tchanem Kili¢e Arslana ovladal tizemi v okoli Smyrny a na po&atku 90. let 11.
stoleti také ostrovy Rhodos a Samos. TCoiydg je fecka varianta jeho jména, v turecting je znam jako Caka.

8 ANGOLD, M., Belle Epoque or Crisis, S. 611.

® Kili¢ Arslan (1079 — 1107) byl synem Sulejmana ibn Kutlumuse a v dob& prvni kiizové vypravy ramskym
sultanem, ktery ovladal zapadni ¢ast Anatolie.

% ZASTEROVA, B. a kol., Déjiny Byzance, s. 252.

% Anchialos dnes nese bulharské jméno Pomorie, nachzi se na dernomorském pobiezi.

%7 Sindpé je pavodni fecky tvar dnesniho nazvu tureckého mésta Sinop, které leZi na pobiezi Cerného moie
v oblasti n¢kdejsi Paflagonie.

% Se sultanem Alexia viak spojovalo jen nepratelstvi vii¢i ramskym Seldzukim. KOROBEINKOV, D. A.,
Raiders and Neghbours, s. 708.
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staleti, nyni v8ak byli cisafi nuceni najimat je v jesté¢ vétSich poctech. Boje s Turky v 11.
stoleti nicméné ukazaly, Ze uz se na né vzhledem k jejich nestalosti a Casto také etnické
spiiznénosti s nepiitelem nemtize Byzanc spoléhat jako difv.*

Ve stejné dob¢ vzristala Cetnost kontakti Byzance a Zapadu. V disledku zlepsené
bezpecnostni situace na pozemni trase do Jeruzaléma'™ se od konce dvacatych let 11. stoleti
stale Cast¢jSimi hosty na konstantinopolském dvote stavali Slechtici a duchovni ze zépadni
Evropy. Byzantsti cisafi je bohaté obdarovavali, zaroven se zvySeného poctu poutnikli snazili
vyuzivat k verbovani bojovnikd. V poloviné 11. stoleti uz byli zapadni zoldnéti v Byzanci
pomérné b&znym jevem. Casto §lo o italské Normany, ale lze fici, Ze sluzba v Byzanci lakala
rytife z celé Evropy. " Po roce 1066 nastaly narodnostni zmény ve varjazské gardg, kdyz po
vitézstvi Viléma Dobyvatele nahradili sevefany uprchlici z Britskych ostrovl. Za vlady
Michaéla VI. patfil k vyznamnym velitelim byzantské armady jisty Hervé Frankopoulos.’
Béhem boji s Robertem Guiscardem vstoupili to byzantskych sluzeb Normané Raoul a
Roger, jejich krajan Guy Hauteville se stal Alexiovym kancléfem a tidajné dokonce blizkym
piitelem.” Pozdgji pod Alexiem slouzilo pét set jezdcl, které mu poslal flandersky hrabg
Robert I. Frisky.” Pres urcité excesy, jejichZ nejznaméjsim ptikladem jsou revolty Roberta
Crispina a pozdg&ji Roussela de Bailleul,” se zapadni rytifi ukazali jako spolehlivi bojovnici,
dokonce jako ,,jedni z nejvérnejsich a nejefektivnéjsich oddilii v cisarovych sluzbach,” jak

uvadi Jonathan Harris.”® Pokud chtgl cisaf pomyslet na znovudobyti Malé Asie, potieboval

% Ped bitvou u Mantzikertu piesli Uzové z byzantského vojska k pribuznym bojujicim pod velenim Alp
Arslana.

"0 V&tsi bezpecnost byla vysledkem piedchozi byzantské expanze do oblasti Syrie a dohody s Fatimovei z roku
1027. HARRIS, J., Byzantium and the Crusades, s. 36.

" Blize viz SHEPARD, J., The Use of the Franks in Eleventh-Century Byzantium, in: Anglo Norman Studies 15,
1993, s. 275-305.

2 dpayyomovrog V fedting znamend ,,syn Franka“. KAZHDAN, A. P., Franks and Latins in Byzantium:
Perception and Reality from the Eleventh to the Twelfth Century, in: LAIOU, A. E. - MOTTAHEDEH, R. P.,
(ed.), The Crusades from the Perspective of Byzantium and the Muslim World, Dumbarton Oaks, 2001, s. 92.

® Guy Hauteville (asi 1061 — 1108) byl synem Roberta Guiscarda a nevlastnim bratrem Bohemunda
Tarentského.

" Hrabg Robert slibil Alexiovi I. jejich vyslani béhem své navitévy Konstantinopole na zpate&ni cestd

z Jeruzaléma v roce 1090. HARRIS, J., Byzantium and the Crusades, s 37.

" Roussel de Bailleul v letech 1073-1074 ovladal velkou &ast Galatie a Lykaonie. Na potlageni jeho vzpoury mél
zasluhy jesté jako vojeviidce ve sluzbach Michaela VII. Alexios Komnénos. ZASTEROVA, B. a kol., Déjiny
Byzance, s. 247, 249.

®HARRIS, J., Byzantium and the Crusades, s. 37.
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ziskat Zoldnéfi vice. Obratil se proto roku 1089 dopisem na hrabéte Roberta Flanderského'” a
zahgjil jednani s papezem Urbanem II. o urovnani roztrzky zroku 1054. Na koncilu
v Piacenze v roce 1095 se objevilo poselstvo z Konstantinopole. Byzantsti vyslanci apelovali
na zapadni kiestany, aby vstoupili do sluzeb byzantského cisafe, a pfipominali nebezpeci,
kterd hrozi jejich souvércim na Vychodé. Alexios vSak netusil, Ze reformované papezstvi
nalozi s jeho zadosti po svém a Ze papez Urban na koncilu v Clermontu vyhlasi namisto
vyslani zoldnétt, ktefi by s byzantskou armadou bojovali v Malé¢ Asii, tazeni samostatného

vojska do Svaté zem¢.

"7 Zachovala se pouze latinska verze dopisu. O jeho pravosti se nékdy pochybuje. DOSTALOVA, R., Paméti
byzantské princezny, s. 534. Blize viz DOSTALOVA, R., Eine alttschechische Ubersetzung des ,, Briefes des
Alexios I. Komnenos an Robert I. von Flandern“ aus dem 16.Jahrhundert, in: Byzantinoslavica 60 (1999), s.
469-484.
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2. Anna Komnéna a Alexias

Obdobi, kdy na konstantinopolském trinu sedél Alexios Komnénos, nebylo
charakterizovano jen potykanim se spribéhem a nésledky kiiZové vypravy. Slo
V byzantskych d¢jinach o obdobi do urcité miry prelomové. Po letech chaosu a postupné
dezintegrace byzantskych uzemi, nasledujicich po bitvé u Mantzikertu, se Alexiovi podatilo
stabilizovat poméry a zastavit tipadek fiSe. Jako pfislusnik pozemkové aristokracie reagoval
na piedchozi krize oslabenim mocenskych pozic konstantinopolské byrokracie. Role
venkovskych rodl, opirajicich se o majetky v provinciich, béhem jeho panovani naopak
vzrostla, stejnd jako dileZitost §irdi cisaiské rodiny, jejiz Eleny obdafil Cetnymi tituly.”
Zpisob, kterym Alexios . uplatiioval svou vladu, a administrativni reformy, které prosadil,
zasadné ovlivnily budouci sméfovani fiSe. Vyznam jeho postaveni v byzantskych déjinach
méla zduraznit Alexias, historie Alexiovy vlady. Je pfiznacné, Ze autorem Alexiady byl ¢len
nejblizsi cisafovy rodiny, jeho dcera Anna.

Anna Komnéna se narodila v prosinci roku 1083 v Konstantinopoli jako prvorozena
dcera Alexia Komnéna a jeho manzelky Ireny zrodu Dukii. Na svét piiSla, jak sama
neopomene zdUraznit, v purpurové komnaté. Uz jako dité¢ byla zasnoubena s kaisarem
Konstantinem Dukou.” Od té chvile byla vychovavana v rodin Konstantinovy matky
Marie® a pripravovana na budouci roli cisafovny. Narozenim bratra Jana® a brzkou smrti
mladého Konstantina se vSak Anniny vyhlidky na cisafsky titul rozplynuly. Roku 1097 byla
provdana za pfisluSnika vyznamné aristokratické rodiny Nikéfora Blryennia.82 Piestoze se

bezesporu jednalo o politicky svazek, na nékolika mistech Alexiady se Anna vyznala z tcty a

"8\ n&kterych piipadech Alexios dokonce nevahal zavadét tituly nové. Nékteti autofi pouzivaji pro popis
Alexiovy §ir$i vladnouci rodiny termin klanu. Blize viz FRANKOPAN, P., Kinship and the Distribution of
Power in Komnenian Byzantium, in: The English Historical Review, sv. 122, ¢. 495 - bfezen 2007, s. 1-34.

¥ Konstantin Dukas (1074-1094) byl synem cisafe Michaela VII. a Marie z Alanie.

8 Marie z Alanie (asi 1050-1103) byla manzelkou cisait Michaela VII. a Nikéfora III. a adoptivni matkou cisate
Alexia I. Sehréla vyznamnou tlohu béhem komnénovského prevratu v roce 1081. Alexios Komnénos udajné
uvazoval o stiatku s Marii. Jeji sestfenice Irena z Alanie byla manzelkou Alexiova bratra [zaka.

81 Jan I1. Komnénos (1087-1143) vladl v letech 1118-1143.

82 Nikéforos Bryennios (1062-1138) byl byzantsky vojeviidce a historik. Byl vnukem Nikéfora Bryennia
star§iho, neuspésného uzurpatora cisatského trinu, kterého nechal Alexios Komnénos, jesté jako vojevidce ve
sluzbach Michaela VIL., oslepit. V dobé siatku s Annou byl, stejné jako piedtim Konstantin Dukas, nositelem
titulu kaisara. Nikéforos byl autorem nedokonéeného dila zvaného Historickd latka ("YAn Totopioc), jehoz
sepsanim ho povéiila jeho tchynég, cisafovna Irena. Nicephori Bryennii Comentarii, in: Corpus scriptorum

historiae Byzantinae, ed. Meineke, A., Bonn 1836.
19



lasky, kterou ke svému manzelovi chovala. Po jeho smrti roku 1138 se odebrala do klastera
Kecharitomené,®® kde sepsala své historické dilo a pozdgji i zemfela.

»Ja, Anna, dcera cisare Alexia a cisarovny Ireny, narozena a vychovana v purpuru.
Nabyla jsem znalosti jazyka a literatury a ve studiu vectiny jsem dosdhla nejvyssich urovni.
Obeznamila jsem se s rétorikou a peclive procetla Aristotelovo dilo a Platonovy dialogy. Sviij
rozum jsem bystiila také studiem quadrivia.“®* Takto, tedy skrze urozeny pivod a vzdé&lani, se
Anna Ctenafi predstavila v avodu k Alexiade. V souvislosti s otazkou jejiho studia byva Casto
zminovana oslavna feC z pera Georgia Tornika.® Tornikés v ni li¢il udajnou obavu zboznych
rodi¢li o Anninu moralni neposkvrnénost, ohrozenou ¢etbou pohanskych textd, a vyzdvihoval
jeji touhu po vzdélani, ktera ji ptinutila rodicovsky zakaz za pomoci vzdélaného eunucha
obejit.86 Anna sama uvedla, ze po letech volné€jsi moralky se s nastupem Komnénovct do
cisatského palace wvratila ptikladnd kiest'anska zboznost.®’ Cely piibéh vsak lze
pravdépodobné pficist Tornikové snaze vyzdvihnout touhu po vzdélani, kterou opévovana
Komnénovna oplyvala. Alexios a Irena patfili spiSe k méné konzervativni Casti byzantské
spole(“:nosti.88 Se vzestupem pozemkové aristokracie rostlo i postaveni zenskych pfislusnic
této spoledenské skupiny a potieba jejich vzd&lani. Castéji se potom mohly zapojovat do
hospodaiského ftizeni venkovskych latifundii. Nékteré z nich se stavaly patronkami
intelektuall a organizovaly jakési damské literarni salony89 podobné jako pozdéji sama Anna.

Znalost antické kultury se Anna Komnéna snaZila dokézat nejen uzitim klasického

jazyka, ale i samotnym nazvem svého spisu, inspirovanym Homérovym dilem. Homér ,, byl

8 Klaster Matky Bozi Milostiplné (Movy thc Keyaprtopévne) zalozila zatatkem 12. stoleti cisafovna Irena.
Blize viz THOMAS, J. — HERO, A. C. (eds.), Byzantine Monastic Foundation Documents: A
CompleteTranslation of the Survivng Founders ‘ Typika and Testaments, Dumbarton Oaks 2000, s. 649.
Kecharitomene [online].[cit. 2013-06-17]. Dostupny z WWW:
<http://www.doaks.org/resources/publications/doaks-online-publications/byzantine-studies/typikapdf>.

8 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 1, PRAEFATIO, 1, s. 4.

8 Anglicky pieklad Tornikovy feéi je dostupny v ¢lanku Roberta Browninga: BROWNING, R., Georgios
Tornikes: An Unpublished Funeral Oration on Anna Comnena, in: SORABJI, R. (ed.), Aristotle Transformed:
The Ancient Comentators and Their Influence, New York 1990, s. 404-406.

% DOSTALOVA, R., Paméti byzantské princezny, s. 561.

8 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 1, 111, 8, s. 163.

8 LAIOU, A., Why Anna Komnene?, in: GOUMA-PETERSON, T. (ed.), Anna Komnene and Her Times, New
York — London 2000, s. 5.

8 Literaty se obklopovala i cisafovna Irena nebo napiiklad Irena Sevastokratorissa, soutasnice Anny a manzelka
jejiho bratra, cisafe Jana II. ANDERSON, J. C., Anna Komnena, Learned Women, and the Book in Byzantine
Art, in; GOUMA-PETERSON, T. (ed.), Anna Komnene and Her Times, New York — London 2000, s. 125.
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pro ni Bdsnikem, tak jako Shakespeare je pro nds Bardem® napsala o Anné anglicka
historicka Georgina Bucklerova.®® Néazvem homérovskd inspirace nekondi, vypravéni
soustiedéné kolem uspéchu cisare Alexia se pohybuje na hranici historické prace a hrdinského
eposu. Alexias je plna téméf homérskych postav, muzi jsou zde silni a mocni, Zeny
predstavuji zt&lesnéni krasy. Konstantin Dukas se podoba Erétovi, cisafovna Irena Pallas
Athéné a Nikéforos Bryennios Achillovi.* K popisu jejich skutkii vyuzila Anna cetnych
citaci z lliady a z Odysseie. % Zvlast k zivému vyliceni valeénych stfetnuti, kterych se
logicky netcastnila, si pomahala vzory z vypravéni o obléhani Troje. Nejvétsim hrdinou je
pochopitelné cisat Alexios, ale ani jeho neptatelé neusli ptirovnani k bajnym rekiim. Snad jde
opét o vliv lliady, kde jsou vsichni hrdinové, at’ Rekové nebo Trojané, stejné statecdni.*®
Mozna se Anna zdiiraznénim moci soupei snaZzila podtrhnout velikost otcovych vitézstvi.
ktizové vypravy predstavuje klicovou pasaz Alexiady a pravé Bohemund je tim, kdo v Annin¢
podani zaujimd pozici nejdalezitéjsiho z kiizackych vidcd. Alexiovo soupefeni s
Bohemundem je tGstfednim motivem celého jejiho vykladu ktizadckého tazeni.

Obdiv autorky Alexiady k cisaifskému otci je ziejmy. Piesto se Anna na nékolika
mistech svého dila snazila vyvratit mozna podezieni ze zaujatosti a piihlasit se ke snaze o
nestranné vyli¢eni minulosti: ,,[Historik] musi zapomenout na ndklonnost a nendvist a
mnohokrat zahrnout nejvetsi chvalou i nepritele, jestlize si to Zadaji jeho ciny, mnohokrat zas
napomenout své nejblizsi, jestlize jejich snazeni vede k chybam. Nesmime proto vihat
S kritikou pratel ani s chvadlou nepfdtel.“94 Této casti predmluvy nékteti autofi piipisuji
inspiraci Polybiovymi Dé&jinami®. Je viak patrné, 7e z antickych historikit byl Anninym
vzorem piedevsim Thukydidés. A¢ jeho dilo nikde pfimo necitovala, a dokonce ani nezminila
jeho jméno, jeho odkaz je ve stylu Alexiady ziejmy. ,,Celkovy zpiisob jejiho vypraveni (...) je
podobny. Stejné jako detailni popisy taktickych rozestaveni a tahii v kazdé bitve. Tak jako on,

zapliuje stranky svého dila jmény lidi a ndazvy mist a vklada do ust svych hrdinii vyroky

% BUCKLER, G., Anna Comnena: A Study, s. 129.

L LJUBARSKIJ, J., Why Is the Alexiad a Masterpiece of Byzantine Literature?, s. 175.

% Georgina Buckler napogitala v Alexiadé dohromady 66 citaci lliady a Odysseie, z nichz 47 piipada na llias, 7
na Odysseiu a 12 je spoleénych. BUCKLER, G., Anna Comnena: A Study, s. 197.

% LJUBARSKIJ, J., Why Is the Alexiad a Masterpiece of Byzantine Literature?, s. 174.

% Annae Comnenae Alexiadis, sv. 1, PRAEFATIO, 1, s. 5-6.

% Podobnou pasaZ lze nalézt ve 14. kapitole prvni knihy Polybiovych Déjin. PACE — Histories [online].[cit.
2013-06-20]. Dostupny z WWW: <http://pace.mcmaster.ca/york/york/showTextPolybius?book=1&chapter=14>.
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dostatecné vhodné pro danou prilezitost, viimla si Georgina Buckler.®® Z byzantskych
autort, ktefi ovlivnili Alexiadu, je na prvnim misté tieba zminit Michaéla Psella,97 kterého
Anna Komnéna povazovala za ideal vzdélance. Za piedpokladu, Ze odmitneme rok 1078 jako
datum Psellova umrti, je pravdépodobné, Ze se oba na konstantinopolském dvofe setkali
osobné. Jeho Letopisy se dochovaly pouze v jednom rukopisu, a byly tedy dostupné jen
pomérné uzkému kruhu ¢tenaiti, Anna k nim ale zfejm¢ pfistup méla. Svédci o tom pomeérné
pocetné citace Psellova dila v Alexiadé. Oba spisy spojuje posun od objektivni a odosobnéné
historie k déjinam subjektivnim, tendence silici v byzantské historiografii od druhé poloviny
11. stoleti. Stejné jako Psellos vystupuje také Anna ve svém textu Casto jako piimy ucastnik
popisovanych udalosti. Oba zdlrazinovali déjinny vyznam velikych osobnosti, V Alexiade se
ovSem na rozdil od Letopisi jedna o jedinou Gstfedni osobnost.”

K dispozici méla Anna pochopitelné¢ i1 nedokoneny text Historické latky svého
manzela Nikéfora. Jako jednu z motivaci k sepsani Alexiady uvedla skute¢nost, Ze se
Bryenniovi nepodatilo spis dokoncit: ,,Doved! své dilo do doby cisare Nikéfora Botaneiata a
prestal psat. Okolnosti mu ke skodeé popisovanych udalosti nedovolily v psani pokracovat, a
pripravily tak ctendre o dalsi potéSeni. Proto jsem se sama rozhodla vylicit ciny svého otce,
aby takové skutky neunikly pozornosti mladsich.“*® Domnénka, Ze vedle nedokonceného dila
musely existovat jeSté néjaké Nikéforovy Crty a pozndmky, které uz do Historicke latky
nestacil zahrnout, a fakt, ze podstatnou ¢ast Alexiady tvofi popis valeénych tazeni a bitev,
vedly nékteré autory k iivahdm o vétSim ¢i men$im podilu Nikéfora Bryennia na autorstvi

Alexiady.'® Diskuze na téma rozsahu Bryenniova vlivu na Annino dilo nebyla dosud

% BUCKLER, G., Anna Comnena: A Study, s. 206.
% Michaél Psellos (1018-1096) byl byzantsky ucenec, spisovatel a historik. Zastaval vysoké ufednické pozice na
dvorech Konstantin a IX. Monomacha a Konstantina X. Duky. Konstantin IX. ho jmenoval rektorem vysoké
$koly stitulem konzul filosofi (Umatog t@v @1hocOe®v). Je autorem mnoha teologickych, pravnich a
filosofickych spisti, zajimal se také o piirodni védy a medicinu. Své poznatky shrnul v encyklopedickém dile
nazvaném Vseliké uceni (Awookalio mavtodann). Jeho Letopisy (Xpovoypoeia) zachycuji v cisafskych
biografiich obdobi mezi 1éty 976 a 1078 a je povazovano za jeden z vrcholii byzantské historiografie.
DOSTALOVA, R., Byzantské letopisy, Praha 1982.
% LJUBARSKIJ, J., Why Is the Alexiad a Masterpiece of Byzantine Literature?, s. 176-177.
% Annae Comnenae Alexiadis, sv. 1, PRAEFATIO, 1, s. 7-8.
1% Debatu na toto téma oteviel James Howard-Johnston. HOWARD-JOHNSTON, J., Anna Komnene and the
Alexiad, in; MULLET, M. — SMYTHE, D. (eds.), Alexios I. Komnenos, Belfast 1996, 232-302. Jeho zavéry
kritizuje Ruth Macridesova. MACRIDES, R., The Pen and the Sword: Who Wrote the Alexiad?, in: GOUMA-
PETERSON, T. (ed.), Anna Komnene and Her Times, New York — London 2000, s. 63-81.
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uzaviena.'® Jisté kazdopadné je, 7e v piipadé udalosti tykajicich se prib&hu prvni kiizové
vypravy se Anna na svého manzela mohla spolehnout minimalné jako na ocitého svédka.
Vedle Bryenniovych svédectvi se Anna odvolava na vypravéni svych rodici, stryce Georgia
Palaiologa,'® byvalych otcovych spolubojovnikii a jinych pamétnikd jeho vlady. Piehled o
tazeni kiizového vojska ji poskytl vojeviidce Tatikios,'® ktery vedl byzantské oddily
doprovazejici zapadni rytite Malou Asii. Poté co cisarsky velitel odesel od obléhané
Antiochie, Annina informovanost o postupu vypravy vyrazné klesa. Piichod jednotlivych
skupin kiizaki do Konstantinopole a vyjednavani jejich veliteli s cisafem Alexiem vylicila
Anna Komnéna podle vlastnich vzpominek.'® S ndkterymi z videt kiiZové vypravy se
setkala osobné&, napovida tomu napiiklad jeji detailni popis vzezieni a charakteru Bohemunda
Tarentského.'® Anna méla ziejmée také ptistup do cisafského archivu, doklddaji to prepisy
mnoha dopisii a dokumentu, které ve svém dile pfedkléd'ci.106

Jak Anna Komnéna sama pfiznala,'®” vétSinu materidlu k Alexiadé shromazdila za
vlady Manuéla 1'% Nekolik desetileti, které d&li vznik jejiho spisu od udalosti, které
popisovala, pfirozené¢ otevira otdzku, nakolik 1ze diivétovat paméti jejich informatorti. Dlouhy
Casovy odstup stoji nejspiS za nckterymi problémy s dataci v Alexiade.*® V dobé jejiho
vzniku pokracoval také spor mezi byzantskou fi$i a dédici Bohemunda Tarentského o

Antiochii. Otazka naroku na vladu nad timto méstem je klicovéa i pro prvni kiiZovou vypravu.

Anna Vv této souvislosti nevynechala pfilezitost ke zdiraznéni lenni piisahy, kterou kiiZaci

191 Spor o miru Nikéforova autorstvi Alexiady nedavno shrnula Leonora Nevillova. NEVILLE, L., Lamentation,
History and Female Authorship in Anna Komnene’s Alexiad, in: Greek, Roman and Byzantine Studies 53 (2013),
s. 192-218.

192 Georgios Palaiologos (zemiel r. 1136) byl §vagrem Alexia I. (jeho manzelka Anna byla sestrou cisafovny
Ireny) a vojevtdce.

193 Tatikios (zemftel po r. 1099) byl byzantsky vojeviidce ziejmé turkického piivodu blizky Alexiovi L., za jehoz
vlady zastaval vysoké vojenské i Civilni pozice. Udajné mél zlatou nosni protézu.

104 Na jafe roku 1097 bylo Anné& 13 let.

195 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X111, 10, s. 224-226.

190\ Alexiade mizeme nalézt mimo jiné doslovné znéni zlaté buly, kterd Anné Dalasseng piitkla regentsky titul,
¢i pozdégjsi smlouvy mezi Alexiem a Bohemundem o Antiochii. Annae Comnenae Alexiadis, sv. 1, 111, 6, s. 157-
160; Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, XIII, 12, s. 228-246.

197 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X1V, 7, s. 292.

198 Manuél I. Komnénos (1118-1180) vladl v letech 1143-1180. Byl nejmlad$im synem Jana II. Byl znamy
oblibou nékterych zépadnich zvyk, jeho prvni Zena, Berta von Sulzbach byla pfibuznou cisafe Konrada III.

199 FRANCE, J., Anna Comnena, the Alexiad and the First Crusade, in: Reading Medieval Studies, sv. 10
(1984), s. 20.
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slozili cisafi Alexiovi. Udajna vérolomnost, kterou mezi jinymi negativnimi charakterovymi
vlastnostmi obyvateliim zapadu pfipisuje nejcastéji, souvisi nejspis prave se spory o vladu nad
Antiochii.

Podstatny je ovSem také Annin vztah k Manuélovi a pfedevs§im k jeho otci Janovi. Oba
ve svém dile zminovala ptfevazné v negativnich souvislostech a stézovala si, ze ji nastupci
jejiho otce drZi vizolaci od pamétniki jeho vlady.™ V dlouhém popisu svého narozeni
zduraznila své prvorozenectvi a fyzickou podobnost otci, naproti tomu narozeni bratra Jana
zminila jen né¢kolika vétami. ' Jeji postoj je pln€ patrny v nafku nad ztratou blizkych:
»Oplakavam ted tri cisare, svého otce a cisare, svou pani a matku a svého manzela,
kaisara.“**® Skute¢nost, 7¢ do spole¢nosti cisaiti zafadila Nikéfora Bryennia a naopak z ni
vylougila Jana IL, hovoii za vie.'™ Je zfejmé, Ze Anna se nadgji na zisk cisaiského titulu
vzdavala jen téZko. Jeji ambice podporovala jesté za Alexiova Zivota cisafovna Irena, ktera u
cisafe intrikovala ve prospéch nastupnictvi zeté¢ Nikéfora. Kdyz potom uz téZce nemocny
Alexios predal cisafovné civilni vladu nad fi$i, povétila Bryennia dohledem nad justici a
zékonodarstvim.™® V rozhodujici chvili m&l vsak navrch Jan, ktery otci, leZicimu na
smrtelném lozi, stal z prstu cisafsky prsten, nechal se v paldci provolat cisafem a ziskal na
svou stranu muzské Cleny komnénovského klanu. Anna se proti bratrovi snaZila obratit
armadu, ale neuspé&la, kdy? ji nepodpofil jeji manzel.'*® Ani pozd&ji nebylo mozné povazovat
Annu za loajalniho ¢lena vladnouci rodiny a ostrazitost, se kterou Manuél ke své teté
pfistupoval, byla nejspi§ namisté. Pro jeji vyklad pribéhu prvni kiiZové vypravy muize byt
vtomto ohledu klicova skuteCnost, Ze Manuél byl nucen potykat se S ucastniky

M7 v

dalsiho kiizového tazeni, které nasledovalo na konci 40. let 12. stoleti. Zptsob, kterym Anna

119 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, XIV, 7, s. 292.

111 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 1, VI, 8, s. 295-297.

12 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 1, VI, 8, s. 297.

13 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X1V, 7, s. 292.

14 MAGDALINO, P., The Pen of the Aunt: Echoes of the Mid-Twelfth Century in the Alexiad, in: GOUMA-
PETERSON, T. (ed.), Anna Komnene and Her Times, New York — London 2000, s. 20.

15 HILL, B., Actions Speak Louther Than Words: Anna Komnene’s Attempted Usurpation, in: GOUMA.-
PETERSON, T. (ed.), Anna Komnene and Her Times, New York — London 2000, s. 48.

18 Irena se poté odebrala do klastera, Nikéforos Bryennios slouZil az do své smrti Janu II. Jak poznamenavé
Angeliki Laiou, Nikéforos byl ,,prilis slaby nebo p#ilis moudry, nez aby ji bezvyhradné nasledoval v jeji snaze o
zisk nejvyssiho trimu.“ LAIOU, A., Why Anna Komnene?, in: GOUMA-PETERSON, T. (ed.), Anna Komnene
and Her Times, New York — London 2000, s. 3.
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popisuje rozhodné vystupovani svého otce vici evropskym rytifiim, je tak mozné Cist jako

nepiimou kritiku Manuéla a jeho udajnych prozapadnich postoji.™’

17 MAGDALINO, P., The Pen of the Aunt: Echoes of the Mid-Twelfth Century in the Alexiad, s. 16.
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3. Priibéh prvni kiizové vypravy pohledem vychodnich prameni

Alexias a ostatni prameny vychodni provenience se navzajem lisi uz v otazce diivodu
vyhlaSeni ktizové vypravy. Anna Komnéna hledala za vznikem kiizackého hnuti aktivitu
Petra Poustevnika.’*® Podle jejiho liceni Petr kvuli utrapam, které mu zpusobili Turci a
Arabové, nedosahl béhem své pouti Jeruzaléma. Pochopil, ze samotnému se mu do Svaté
zem¢ dojit nepodaii, a protoze velice touzil Bozi hrob spatiit, zacal o pouti kdzat ,,po vsech

o ;7 19
latinskych zemich.*

Jeho kazani méla uspéch a brzy se vojsko s pocetnym doprovodem
poutniki vydalo k Vychodu.

Ibn al-Athirova Dokonald historie™®® nabizi dvé varianty. Podle té prvni stila za
kiizovym taZenim iniciativa franského kréle Balduina,'? ktery vybizel Rogera Sicilského'?
k tazeni do Afriky. Roger to vSak pro své dobré vztahy se severoafrickymi vladci odmitl a
navrhl misto toho uzmout muslimiim Jeruzalém. Podle druhé verze pozvali Franky do Syrie
egyptsti Fatimovcei. Zamysleli tim Gdajné vytvofit naraznikové pasmo mezi svymi drzavami a
Seldzuky. ,,Buih vi, kde je pravda,” uzavira tuto otazku al-Athirova kronika.*?

Pouze Matous z Edessy, ktery na kiizové tazeni celkové hledél spiSe pozitivné, pricital

rv.o

zapadnim rytifim uSlechtilé motivy. Vzniku celého hnuti pfipisoval dokonce bozZi zamér.

Podle jeho liceni se ,,5lechtici franského ndaroda‘**

vydali na Vychod, aby pomohli zdej$im
kiestanlim a osvobodili BoZi hrob z rukou muslimil. U Godefroye z Bouillonu ptipomél jeho
cisafskou krev'® a jednotlivym ucastnika pticital ctnosti, jako odvahu a zboznost.

O prvni fazi kiizové vypravy, to znamend o postupu kiizackych vojsk tzemim
byzantské fiSe a o pobytu jejich veliteli na dvofe Alexia I. v Konstantinopoli, nas podrobné
informuje Anna Komnéna. Jeji pohled na zapadni latinskou civilizaci do jisté miry vystihuje
uz prvni zminka o k¥izové vypravé v jejim dile: ,,[Cisaf se] hrozil jejich prichodu, protoze

znal jejich nezadrzitelnou horlivost, nestdlost a vrtkavost jejich mysli a viibec celou keltskou

18 Anna ho oznacuje jménem Kovkométpog, coz mize znamenat bud’ ,,Petr v kapi“ nebo ,,maly Petr.
DOSTALOVA, R., Paméti byzantské princezny, s. 291.

19 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X, 5, s. 29.

12\hn al-Athir, Dokonald historie, s. 33-49.

121 Jméno tohoto fiktivniho krale Franki bylo ziejmé vytvoreno analogicky podle Balduina Jeruzalémského. lbn
al-Athir, Dokonald historie, s. 301.

122 |bn al-Athir mél ziejmé na mysli Roger I. Sicilského (asi 1031 — 1101), stryce Bohemunda Tarentského.

123 1bn al-Athir, Dokonald historie, s. 33.

24 DOSTOURIAN, A. E., The Chronicle of Mathew of Edessa, s. 164.

125 Godefroy z Bouillonu (asi 1060 — 1100) byl po matce, Id& z Boulogne, spfiznén s rodem Karla Velikého.
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povahu vietné toho, co zni plynulo. Vedel také, Ze pro penize vyuziji prvni nahodilé
prilezitosti k poruseni vmluv. Casto o tom slySel a také mél moznost se o tom ujistit. ...
Skutecnost byla vsak jesté hroznéjsi nez povesti. Cely zapad, veskeré barbarské narody od
protéjsiho brehu Jadranu az po Hérakleovy sloupy se shromazdily a s celymi svymi rodinami
se daly na pochod Evropou do Asie.« ' Cisafi jistd na klidu nepfidalo ani $patné znameni
v podobé zaplavy kobylek pustosici byzantské vinice, které prichodu kiizaka piedchazelo.'?’
V kontextu Annina hodnoceni prvni kiizové vypravy nepiekvapi, Ze se ani slovem nezminuje
o predchozich kontaktech cisafe Alexia s papezem. Uvadi jen, ze se Alexiovi doneslo urcité
varovani o prichodu velkého mnozstvi poutnikii ze Zapadu, a on tak mohl rozhodnout o
opatienich umoziujicich jejich pohodlny a bezpecny prichod balkanskou ¢asti byzantské fise.
Vzhledem Kk tomu, ze pii psani Alexiady méla piistup k cisafskému archivu, se vSak lze
domnivat, ze alesponi o piitomnosti byzantského poselstva na koncilu v Piacenze Anna
informovéna byla.'?®

V souvislosti s lidovou vypravou pod vedenim Petra Poustevnika neopomnéla Anna
Komnéna zdiiraznit nésili, kterého se jeji ucastnici dopoustéli, ani chamtivost, kterd vedla
K jeji zkaze. Cisaf byl idajné obeznamen s utrapami, které Petr zazil pti svém prvnim pokusu
o dosazeni Boziho hrobu, a varoval ho, aby s piekrocenim uzin vyckal do pfichodu ostatnich
viided vypravy, o kterém .,vSude kolovaly povésti*® Petr viak jeho rad neuposlechl, se

130

svymi lidmi se pieplavil pfes Marmarské mote a utabofil se u mésta Helenupolis.™ Normané,

ktefi byli sou¢asti jeho vojska, se nato vydali k Nikai, jejiz okoli ,,plenili s velikou krutosti ...

Trhali déti na kusy nebo je nabodavali na klacky a opékali na ohni, nejriiznéjsim zpiisobem

r . . 4 . . I(l l b : b rw 4 b O . v r W r
tyrali i staré lidi.“**" Jakkoli je Annino li¢eni krutosti Normand nejspi§ nadsazené, nékteré

126 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X, 5, s. 28-29.
27 podle Anny viak soudobi vykladagi soudili, Ze zaliba kobylek ve vinné révé a nikoliv v obili znamena, Ze
prichodem kiizacké armady neutrpi kfest'ané, nybrz muslimove, ,,kterl se oddavaji opilstvi, vinu a Dionysovi.*
Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X, 7, s. 37.
128 MAGDALINO, P., The Pen of the Aunt: Echoes of the Mid-Twelfth Century in the Alexiad, s. 16.
122 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X, 5, s. 32. Lze si ovSem jenom stézi piedstavit, Ze by Alexios daval
ptednost setrvani nedisciplinovaného a $patné kontrolovatelného Petrova vojska v blizkosti Konstantinopole
pied jeho pfesunutim na druhy bieh Marmarského mofte.
130 Helenupolis je dle tradice rodistém sv. Heleny. Nachazela se na jiznim pobfezi Astackého zalivu nedaleko
Nikaie.
31 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X, 6, s. 32.
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zapadni prameny jsou s ni v odsouzeni nasilnosti &lenti Petrova vojska za jedno.*® Zahubu,
které se vétsina ucastnikt lidové vypravy dockala u Nikaie, pficitala autorka Alexiady jejich

nedisciplinovanosti*®

a predevSim touze po penézich a lakotnosti, vlastnostem, které¢ jsou
podle jejiho vykladu pro latiny typické.

Prostym lidem, ktefi se ucastnili Petrova tazeni, Anna pfizndvala upfimné timysly,
Normaniim z Bohemundova okoli ovSem ani v nejmensim. Alexidv thlavni nepfitel se dle
jejiho vykladu touzil pomstit za porazku, kterou mu byzantsky cisaf ustédril v bojich na
Balkéné, a zmocnit se ve vhodnou chvili Konstantinopole. K tomu nabadal také ostatni
kiizaky."®* Prvnim z vyznamnych G&astniki prvni kiizové vypravy, ktery dorazil do
Konstantinopole, byl Hugo z Vermandois.'®* O svém o&ekavaném piijezdu spravil cisate
dopisem, jehoz udajné znéni najdeme v Alexiadé. V ném se oznacil za ,krdle krali“ a
pozadoval ptivitani odpovidajici tomuto postaveni, coZz Anna povazala za poéetilé.136 Jeho
uvitdni vSak poznamenalo ztroskotani lodi, na kterych se v fijnu roku 1096 plavil se svym
doprovodem pies Jaderské¢ mote. Hugo neStésti prezil a nasledné byl sdm pievezen do
hlavniho mésta. Alexias pfipousti, Ze uz v Dyrrhachiu mu bylo doptéano jidla a odpocinku, ale
»he uplné svobody.“ V Konstantinopoli cisaf Huga zahrnul dary a poctami, ale hlavné vyuzil
sloZité situace, ve které se bratr francouzského krale nachazel, a pfimél ho ke slozeni lenniho
slibu.®¥" I s ostatnimi kfizackymi veliteli se Alexios snazil jednat samostatn a vylepsit tak
svou vyjednavaci pozici. Pokud to bylo mozné, usiloval oddélit zdpadni Slechtice od jejich

pocetnych doprovodl. Pokousel se zamezit také jejich vzdjemnym kontaktim. Kdyz se mu

ovsem podrobili, zahrnul je bohatymi dary.

132 Robert Mnich, Historia Hierosolymitana, 1, 7, in: RHC Historiens Occidentaux, sv. 3, Paris 1866, s. 733.
Anonymni autor spisu Gesta Francorum vysvétloval vytrznostmi, kterych se tiCastnici lidové vypravy dopousteli
v okoli Konstantinopole, Alexiovo rozhodnuti k jejich prepraveni do Malé Asie, kde ov§em v nasilnostech
nepfestali. Gesta Francorum et aliorum Hierosolimitanorum, I, 3, Gesta Francorum [online].[cit. 2014-04-30].
Dostupny z WWW: < http://www.thelatinlibrary.com/gestafrancorum/gestafrancorumi.shtml>.

133/ tom s Annou souhlasi napiiklad i Guibert z Nogentu. Gesta Dei per Francos, Il, 7, s. 707.

134 Takova obvinéni se v Alexiadé opakuji mnohokrat. Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X, 5, s. 32; sv. 2, X, 6,
s.36;sv. 2, X, 9,s.47.

135 Hugo z Vermandois (1057 - 1101) byl mladsim synem francouzského krale Jindficha I. a Anny Kyjevské,
jeho starsi bratr vladl Francii jako Filip 1.

13 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X, 7, s. 37.

137 Doslova Anna pise, Ze cisaf Huga , piesvédcil, aby se stal jeho vazalem podle zvyklosti Latinii.* Annae

Comnenae Alexiadis, sv. 2, X, 7, s. 39.
28



Obtizn¢ v tomto sméru nachazel Alexios spoleénou fe¢ s Godefroyem z Bouillonu,
ktery ke Konstantinopoli dorazil se svymi bratry Balduinem™® a Eustachem'® nedlouho po
nestastném Hugovi z Vermandois. Nepieplavili se ovSem ptes Jadran, jak se mizeme docist
v Alexiadé*™ cestovali po sousi pres stfedni Evropu a Balkénsky poloostrov. Lotrinsky
vévoda se utdbofil nedaleko konstantinopolskych hradeb a odmital své sily piesunout na
druhy bfeh Bosporu. Podle Anny bylo jeho imyslem vyckat prichodu Bohemunda a spojit se
snim. Kdyz ani Hugo z Vermandois neuspél se svou piimluvou, pokusil se cisaf lotrinské
bratry donutit k prekro¢eni uziny silou. Stfety mezi byzantskymi oddily pod vedenim
Nikéfora Bryennia a kiizdky vznikly dle Anniny verze na zakladé nedorozuméni, kdyz se
Alexios pokousel presvédCit nékteré Cleny druziny vévody z Bouillonu, aby svého pana
ptemluvili ke slozeni lenni piisahy. ,,Kviili Zvanivé a upovidané povaze latinii se rozsirila
falesna povest, ze hrabata byla cisarem zajata. Okamzité se K Byzantiu pohnuly pevné Siky
latinii, vyplenili pri tom paldce u Stribrného jezera a pokusili se zautocit na méstské
hradby.«!*! Alexios reagoval na utoky zapadnich rytifa zdrzenlivé, nechtél totiz, aby doglo
K bratrovrazednym bojim mezi kifestany na Zeleny tvrtek,"? a nafidil obranctim
Konstantinopole, aby svymi $ipy mifili pouze na koné latinskych utoénika.**® Cisaf dosahl

r v v . ’ rvo . v ’ . . ’ 144
svého, az kdyz lotrinskym rytiifim omezil pfisun zasob. O tomto jeho riskantnim kroku™ nas

h.145

informuje Albert z Céc Anna o ném, zda se, nevédé€la. V Alexiadé se pouze uvadi, ze byl

Godefroy nucen podrobit se cisafi a ,,sloZit prisahu, Ze vSechna mésta, zemé a pevnosti, které
obsadi a které drive spadaly pod Fimské cisarstvi, preda veliteli vyslanému cisarem <%

Podobné znéni ptisahy nalezneme i v kronice Matouse z Edessy,147 ktery byl informovén také

138 Balduin z Bouillonu (1061/1066 — 1118) se pozdg;ji stal prvnim kralem jeruzalémského kralovstvi.

139 Eustach z Boulogne (pied 1060 — 1125) byl ze t¥i lotrinskych bratri nejstarsi a jako jediny z nich se po
skonceni kiizové vypravy vratil do Evropy.

140 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X, 9, s. 46.

141 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X, 9, s. 47.

142/ této souvislosti se slusi piipomenout, ze komnénovsky pué, pii kterém se Alexiovo vojsko zmocnilo
Konstantinopole a vyplenilo zasoby trhovct, probéhl na Velikono¢ni ¢tvrtek roku 1081, jak Anna sama ptiznala
ve druhé knize Alexiady. Annae Comnenae Alexiadis, sv. 1, I, 4, s. 124,

143 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X, 9, s. 49-50.

14 Jak zdtrazituje Peter Frankopan, v dané chvili realng hrozilo, Ze omezeni zdsobovani lotrinské armady
napjatou situaci jesté vice vyostii. FRANKOPAN, P., The First Crusade: The Call from the East, s. 130.
145 Albert z Cach, Historia Hierosolymitanae expeditionis, 11, 12, Albert of Aix [online].[cit. 2014-05-07].
Dostupny z WWW: <http://www.thelatinlibrary.com/albertofaix.html>.

1% Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X, 10, s. 54-55.

“"DOSTOURIAN, A. E., The Chronicle of Mathew of Edessa, s. 165.
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o tom, Ze jejimu uzavieni pfedchazel otevieny boj mezi Franky a Reky. Jisté povédomi o
sporu mezi cisafem a Franky mél i al-Athir, ktery napsal, Ze ,.cisar Vychodu* nechtél
kfizakim umoznit prichod svym uzemim do zemé islamu, dokud mu neslibili, Ze pro n¢j
ziskaji Antiochii.**®

Srovnatelné problémy jako Godefroy pusobil cisafi podle Anny také jisty hrabé Ratl,
ktery tdajné k byzantskému hlavnimu méstu pfitdhl s 15 tisici jezdci a péSimi. Stejné jako
Godefroy z Bouillonu otalel s pfekro¢enim Bosporu do té miry, az byl Alexios donucen
pouzit proti nému hrubou silu. Dale uz se Raul v Alexiadé neobjevuje. Zapadni prameny o
ném zcela ml&i, jeho skuteéna totoZnost je tedy nejasna.™* Na rozdil od této zahadné postavy
o cestd Roberta Flanderského,™ ktery vyplul z Apulie v prosinci roku 1096, ani o piijezdu

Stépéna z Blois, ™!

ktery do Konstantinopole dorazil se svym S§vagrem Robertem
Normandsk)'lm152 na jafe nasledujiciho roku, nenajdeme v Alexiadé ani zminku. Jejich setkani
s cisafem probéhlo nejspi§ bez problémil, coZ potvrzuje i jeden z dopisti Stépana z Blois
adresovanych manzelce Adéle. Stépan v ném vylicil Alexia v téch nejlepsich barvach, chvalil

.18V Alexiadé se pouze doc¢teme, Ze

jeho pohostinnost a mnozstvi darti, které od néj obdrze
Vv Cele nespocetného mnozstvi lidi, ktefi piichazeli ke Konstantinopoli, stali ,krdlove,
vévodové, hrabata a dokonce sami biskupové.* Chybéjici vycet ptichozich omlouvala Anna
nejen jejich nesmirnym poctem, ale také problémy, které ji zpiisobovala vyslovnost jejich
jmen: ,Jména jejich velitelii bych uvedla rada, ale nemohu. Slova mi vdznou v hrdle,
nedovedu ta barbarska jména kvili jejich nelibozvucnosti vyslovit. ... A pro¢ bych se méla
pokouset vypocitavat jména tolika lidi, kdyZz uz jen pohled na né naplioval svédky

«154

nelibosti. Pfes nesmirny pocet ucastnik kiiZzové vypravy celil cisatf trpélivé jejich

148 1pn al-Athir, Dokonald historie, S. 34.

149 Steven Runciman se domnivé, e zdhadnym Raulem by mohl byt Raindald z Toul. RUNCIMAN, S., A
History of the Crusades, Vol. 1: The First Crusade, s. 153.

%0 Robert II. Flandersky (asi 1065 — 1111) byl synem flanderského hrabéte Roberta, ktery udrzoval piatelské
vztahy s Alexiem I. Pivodné cestoval spolecné se Stépanem z Blois a Robertem Normandskym, v jizni Italii se
od nich ale odpojil a do Konstantinopole dorazil o nékolik mésicti pied nimi.

151 St&pan z Blois (asi 1045 — 1102) byl od roku 1080 zetém Viléma Dobyvatele. Jeho dopisy manzelce Adéle
jsou cennym zdrojem informaci o pribéhu prvni kiizové vypravy. HAGENMEYER, H., Die Kreuzzugsbriefe
aus den Jahren 1088-1100, Innsbruck 1901.

152 Robert II. Normandsky (1054 — 1134) byl synem Viléma Dobyvatele a synovcem Roberta I. Flanderského.
Kiizové vypravy se tlastnil spolu se svym piibuznym Stépanem z Blois.

153 piestoze to Stépan vyslovné neuvadi, bohaté dary, podle analogie s pfistupem Alexia k ostatnim kiizakim, by
ukazovaly ke sloZeni lenniho slibu. HAGENMEYER, H., Die Kreuzzugsbriefe aus den Jahren 1088-1100, s. 138.

1% Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X, 10, s. 57.
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nekoneénym némitkdm a postupné je presvédcCil ke slozeni pfisahy, k ¢emuz jako svédka
povolal zpét z asijského biehu Bosporu Godefroye z Bouillonu.

Neni piekvapenim, Ze nejvétsi pozornost vénovala Anna Komnéna piijezdu
Bohemunda Tarentského, v jejim pojeti tthlavniho nepfitele cisafe Alexia. Cesta jihoitalskych
Normanti Balkdnem se obesla bez vétSich incidentil, pfestoze Bohemund, ktery oblast znal
z doby tazeni Roberta Guiscarda k Soluni na konci osmdesatych let 11. stoleti, vedl své
vojsko jinou trasou, nez Byzantinci o¢ekavali. Jak se mizeme docist v Gestech Francorum,
své muze totiz dirazn¢ nabadal, aby se vyvarovali nasilnosti vii¢i okolnimu 0byvatelstvu.155
Ani Alexias zadné konflikty, které by jeho cestu doprovazely, neuvadi. Na rozdil od
Godefroye, Bohemund nevahal svou druzinu opustit a spéchal k osobnimu rozhovoru
s Alexiem.*® V Konstantinopoli neotalel se slozenim ,.prisahy dle zvyku latini“.*" Gesta
Francorum v souvislosti s Bohemundovou ptisahou uvadéji, ze soucasti lenniho vztahu mezi
Alexiem a Bohemundem byl i cisaitiv zdvazek, Ze se tazeni do Jeruzaléma osobné ziiGastni.™®
Vzhledem k Alexiové situaci se vSak tento slib jevi jako nepravdépodobny. V ostatnich

159 Anna si Bohemundovo

zapadnich pramenech ani v Alexiadé takovy zavazek nenajdeme.
vsticné chovani vysvétlovala jeho Istivosti a ve svém dile zdiiraznila, ze kiivoptiseznictvi
bylo jeho piirozenou vlastnosti. Dary, kterymi ho cisaf na oplatku odménil, Bohemund dle
jejiho liceni nejprve s radosti piijal, aby je v zapéti oznacil za urazku a nakonec si je v souladu
se svou ,,latinskou nestdlosti ponechal.*®® Po hladkych jednanich o uzavieni lenniho vztahu
se ambiciozni Bohemund pokusil vylepsit svou pozici mezi videi kiiZové vypravy a jako

Cloveék znaly konstantinopolskych pomérti pozadal Alexia o udé€leni titulu domestika

1% Gesta Francorum et aliorum Hierosolimitanorum, 11, 5, Gesta Francorum [online], [cit. 2014-05-07],
dostupny z WWW: < http://www.thelatinlibrary.com/gestafrancorum/gestafrancorum2.shtml>.

1% Nabizi se otazka, zda §lo o0 Bohemundovu vstiicnost &i o obavu, aby nebyl vylouéen z moznych jednan,
ktera vzhledem k jeho pozdé€jSimu ptijezdu mohla byt v Konstantinopoli uz v plném proudu. Bohemund vyrazil
z Bari v fijnu roku 1096. V dobé, kdy se svym vojskem postupoval jiznim Balkanem, uZz do Konstantinopole
dorazili Hugo z Vermandois, Godefroy z Bouillonu se svymi bratry a Robert Flandersky.

57 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X, 11, s. 63.

158 Gesta Francorum et aliorum Hierosolimitanorum, 11, 6, Gesta Francorum [online], [cit. 2014-05-07],
dostupny z WWW: < http://www.thelatinlibrary.com/gestafrancorum/gestafrancoruml.shtmi>.

159 Autor Gest tyto podminky zfejmé do znéni lenni ptisahy doplnil pod vlivem pozd&jsich sporti mezi Alexiem a
Bohemundem o jeji poruseni.

180 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X, 11, s. 63-64.
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wehodu.*® Cisaf mu nevyhovél, ale nechal mu v této v&ci uréitou nadgji do budoucna.'®
Bohemundovou motivaci byly, jak uvadi Alexias, nedobré vyhlidky,™® které ho &ekaly v jeho
domoving: ,,Byl bezzemkem, a proto odesel ze své viasti pod zdminkou, Ze se chce poklonit
Svatému hrobu, ve skutecnosti si vSak chtél vydobyt néjaké panstvi nebo radeji, pokud by se

164 o . .
“" Jeho negativni charakterové vlastnosti

mu to podarilo, zmocnit se samotné rise rimske.
ilustrovala Anna také piibéhem o strachu ze smrti otravou, kterou mu mél jeho hostitel
Alexios strojit. **° Bohemund se tdajné jidla, které mu cisafovi kuchafi piipravili, nedotkl
ani Spickou prstu‘ a $tédie ho rozdal ¢lentim své druziny, kterych se pak vyptaval, jak se jim
daii.*

JIsangela®” mél cisai velmi rad,«*®® tak uvadi Alexias Raymonda z Toulouse,*®® ktery
do Konstantinopole dorazil jako posledni z vidci kiiZzové vypravy. Od chvile, kdy se
v ptibéhu Alexiady objevil, pfedstavoval Raymond jasny protip6l Bohemunda. Charakterové
rysy, které mu Anna pfipisovala, stoji v protikladu k vlastnostem obavaného Normana.

Jestlize Bohemund byl Istivy a zakefny, na Raymondovi vyzdvihovala Anna jeho

pravdomluvnost. Tim se vymykal charakteru v§ech latini obecné: ,,Nad vSemi ostatnimi latiny

161 Takovy titul by mu pomohl zajistit vedouci postaveni v ramei kiizového vojska. Pozice domestika byla
nesjpi§ neobsazena od doby, kdy po komnénovské rodinné roztrzce v roce 1094 upadl v nemilost Adrianos
Komnénos, Alexitiv mladsi bratr. FRANKOPAN, P., The First Crusade: The Call from the East, s. 134.

162 Takovy vyklad udélosti byva obvykle pfijiman. Paul Magdalino viak nevylu€uje, Ze Anna ve svém vykladu
celou situaci obratila a ve skute¢nosti Alexios titul domestika Bohemundovi sdm nabidnul, jelikoZ chtél
ambiciézniho Normana vyuZit ve sviij prospéch, ten vSak jeho nabidku odmitl. MAGDALINO, P., The Pen of
the Aunt: Echoes of the Mid-Twelfth Century in the Alexiad, s. 26.

163 po smrti Roberta Guiscarda v roce 1085 ztracel Bohemund v jizni Italii pozici na ukor bratra Rogera a stryce
Rogera Sicilského.

164 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X, 11, s. 65.

185 Je otazkou, nakolik bylo jeho podezieni opravnéné. Nabizi se srovnani s pokusem Michaéla VII. o otraveni
normanského Zoldnéie Roberta Crispina. MAGDALINO, P., The Pen of the Aunt: Echoes of the Mid-Twelfth
Century in the Alexiad, s. 26.

1%6 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X, 11, s. 62.

187 yméno Toayyeing, kterym Anna Raymonda oznaduje, vychazi z pridomku (de) Saint-Gilles, ktery je pro jeho
osobu nékdy uzivan.

1%8 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X, 11, s. 66.

189 Hrab& Raymond IV. z Toulouse (asi 1043 — 1105) byl v kontaktu s Urbanem II. uz pied vyhlasenim kfizové
vypravy na koncilu v Clermontu a stal se prvnim z vyznamnych Slechtici, ktefi se k tazeni ptipojili. Jeho starsi
bratr Vilém podnikl pout’ do Jeruzaléma, kde na pocatku 90. let 11. stoleti zemiel. S Raymondem cestoval

Adhémar z Monteil, biskup z Le Puy a duchovni vidce kiizové vypravy.
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«11% Takova slova chvaly &teme v Alexiadé o

vynikal, jako slunce vynika nad hvézdami.
Raymondovi, pfestoze jeho jihofrancouzskd armada na rozdil od Bohemundovych Normant
zpusobila cestou do Konstantinopole fadu problému a hrabé dlouho vahal vydat se napted
k osobnimu jednani s cisafem. Ve mésté na Bosporu potom Raymond vytrvale odmital slozit
cisafi lenni slib. AZ pod natlakem svolil ke sloZeni jakési modifikované varianty ptisahy, jejiz
znéni najdeme v dile Raymonda z Aguilers.”* Gesta Francorum uvadgji, e to byl pravé
Bohemund, kdo se v rozhodujici chvili postavil na stranu cisafe a tla¢il Raymonda
z Toulouse, aby se Alexiovi podvolil.}”? Podobné se vyjadiil i Raymond z Aguilers,'” ktery,
na rozdil od autora Gest Francorum, mize byt stézi obvinén, Ze stranil Bohemundovi.}™
Anna Komnéna spory mezi Raymondem a cisafem jednoduse ptesla. Otazku slozeni lenniho
slibu, na kterou v pfipadech ostatnich kiizaku kladla veliky daraz, ve spojitosti s Isangelem
vibec nezminila. Namisto toho ilustrovala blizky vztah mezi svym otcem a Raymondem
Z Toulouse divérnym rozhovorem, v némz se Alexios hrabéti svéfil se svymi obavami o
skutenych zamérech Franki a nabadal ho k opatrnosti pfed Bohemundem.”

Vseobecnou povahu latinii pfiblizila Anna ctenafi také nékolika anekdotickymi
piibéhy, které se mély odehrat v pribéhu pfijezdu jednotlivych skupin kiizdkt do
Konstantinopole. Casto byva citovan piipad bojovného knéze, ktery se v zapalu boje béhem
nedorozuménim vzniklé namoini potycky snaZzil zranit byzantského velitel vS§im, co mél po
ruce, dokonce i1 chlebem. Anna se nad jeho chovanim podivovala a ve svém dile zdlraznila

6

hluboké rozdily mezi zapadnim a vychodnim klérem."’ Drzost a zpupnost kiizakl

prezentovala piibéhem z doby konstantinopolskych jednani mezi jejim otcem a zastupci

170 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X, 11, s. 66.

171 Raymond se zavézal respektovat cisafe a jeho vaZnost a vyvarovat se chovani, které by ho jakkoli poskodilo.
Raymond z , Historia Francorum qui ceperunt lherusalem, I1, s. 238. Takova pfisaha nebyla na jihu Francie,
odkud Raymond pfichazel, neobvyklym jevem. RUNCIMAN, S., A History of the Crusades, Vol. 1: The First
Crusade, s. 163.

172 Gesta Francorum et aliorum Hierosolimitanorum, 11, 6, Gesta Francorum [online], [cit. 2014-05-10],
dostupny z WWW: < http://www.thelatinlibrary.com/gestafrancorum/gestafrancorum2.shtml>.

7% Raymond z Aguilers, Historia Francorum qui ceperunt lherusalem, 11, s. 238.

174 Blize viz FRANCE, J., Anna Comnena, the Alexiad and the First Crusade, in: Reading Medieval Studies 10
(1984), s. 22.

17> Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X, 11, s. 66-67. Dobré vztahy mezi cisafem a hrabétem s Toulouse
potvrzuje ovSem také Albert z Cach. Historia Hierosolymitanae expeditionis, Il, 20, Albert of Aix [online].[cit.
2013-07-10]. Nejspis tedy po uvodni roztrzce a vzajemné nedtvére nasli spolecnou fed jesté pred koncem
Raymondova pobytu v Konstantinopoli.

176 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X, 8, s. 44.
33



ktizakl: ,,Néejaky opovazlivy slechtic se posadil na cisarsky trin. Cisar jeho chovani presel
beze slova, protoze uz dlouho znal zpupnou povahu latinii. Pristoupil vSak hrabé Balduin, vzal
Slechtice za ruku a s mnoha vycitkami ho odtamtud odvedl. ,To jsi nemél delat, obzvlast kdyz
Jjsi cisari slozil slib vérnosti,” Fekl mu, ,cisari Rimanii nejsou zvykli na to, aby v jejich
pritomnosti poddani sedeli. Kdokoli se stane cisarovym vazalem, musi dodrzovat zvyky jeho
zemé. * Slechtic se proti Balduinovi neozval, trpce se ale podival smérem k cisaii a ve svém
rodném jazyce pronesl: ,Podivejte se, venkovan sam sedi a okolo néj stoji vojeviidci. e 7
Rozvazny Alexios si nechal jeho poznamku pielozit a Slechtice k sobé piedvolat. Namisto
karani mu vsak ud¢lil nékolik rad, jak se zachovat pii bojich s Turky. Postava pySného rytite
se v Alexiadé znovu objevuje pfi popisu bitvy u Dorylaia, 1™ kde byl tento zpupny kiizak

«179

téZce ranén, jelikoz ,,zapomnél na cisarovu radu. Ve snaze ziskat si vyznamné ucastniky

kiizové vypravy na svou stranu vedl Alexios mnohd osobni jednani, jichZ byli ziejmé v urcité
fazi ptitomni 1 néktefi nizsi Slechtici. V tradicionalistickém prostiedi konstantinopolského
dvora, svizaném mnoha pravidly a ceremoniemi, se jednalo o neobvykly postup.’® Annin
pfibéh o drzém latinovi sice nemusi byt pravdivy, lze si vSak predstavit, Zze Alexilv
neformalni pfistup vznik podobné konfliktnich situaci umoznil.

Jak se armada zapadnich rytifii postupné vzdalovala Konstantinopoli, informacéni

M7 v

hodnota Alexiady pro prvni kiizovou vypravu klesa. Popis obléhani Nikaie, ktery Anna
Komnéna piedlozila, je vSak jeSt¢ pomérné presny. S autory kiiZackych kronik se shodla

V tom, Ze Utok na hradby mésta zacal jeSté pted pfichodem Raymonda z Toulouse, ktery se

181

zdrzel s cisatem v Konstantinopoli.™" Jeji li¢eni Raymondovy uspé$né snahy o poskozeni

v v

jedné z méstskych vézi, se kterou zacal hned po svém ptijezdu, veskrze souhlasi s verzemi

182

Raymonda z Aguilers a Gest Francorum.™ Kili¢ Arslan, kterého podle Matouse z Edessy

" Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X, 10, s. 58-60.

178 Mgsto Dorylaion, v dobé prvni kiizové vypravy uz v troskach, lezelo pobliz dnesniho Eskisehiru.

% Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, XI, 3, s. 84.

180 0d doby Konstantina VII. Porfyrogenéta (913 — 959), za jehoz vlady bylo sepsano dilo "Exfeotc g
Pagireiov taxémg, zndmé pod nazvem O ceremoniich, které shrnovalo striktni pravidla konstantinopolského
dvorského protokolu, uplynulo jen 150 let. Blize viz WOODROW, Z. E., Imperial ldeology in Middle Byzantine
Court Culture, The Evidence of Konstantine Porfyrogenitus * De Ceremoniis, Durham Theses, Durham 2001,
[online], [cit. 2013-07-12], dostupny z WWW: < http://etheses.dur.ac.uk/3969/>.

181 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, XI, 1, s. 69. Robert Normandsky a Stdpan z Blois dorazili k nikajskym

hradbam jesté pozdéji. Raymond z Aguilers, Historia Francorum qui ceperunt Iherusalem, I11, s. 239.
182 Srov. Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, XI, 2, s. 73-74; Raymond z Aguilers, Historia Francorum qui

ceperunt Iherusalem, II, s. 238; Gesta Francorum et aliorum Hierosolimitanorum, I1, 8, Gesta Francorum
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zpravy o tazeni kiizdkd do oblasti Nikaie zastihly béhem obléhani Meliténé, *° pritahl
k méstu, kdyz uz byla kiizacka armada kompletni a blokada jeho hradeb uplna. Jeho pokus o
osvobozeni oblezeného mésta kiizaci spole¢nymi silami odrazili. Alexias udava, Ze bitva mezi
Kelty a Turky byla rozdélena do dvou dnd, ¢imz se 1i$i od zapadnich kronik, které vesmés
uvadéji jednodenni bitvu. ,,Kdyz Keltové zpozorovali jeho prichod,”” &teme Alexiade,
~mohutné se ozbrojili a vrhli se na nepritele jako Ivi.“ Po skoneni bitvy Anna poznamenala:
,B0j, ktery pravé skoncil, ukdzal [sultanovi] jejich[k¥izaka] nespoutanou odvahu.“*** Podle
Alexiady byl vsak i zde hlavnim hrdinou byzantsky cisaf, ktery situaci sledoval z blizkého

185

Pelekanu.'® Nechal prepravit ¢luny na Askanské jezero,'® na jehoz vychodnim biehu Nikaia

lezi, a zabranil tim zasobovani mésta po vodé. To potvrzuje i kronika Raymonda

z Aguilers.®®’

Déle uz ale Anna zéasluhy svého otce zveli¢ila. Tvrdila naptiklad, Ze nechal
zhotovit a poté zapadnim rytifim poslat obléhaci stroje ,,nikoli bézné konstrukce, ale podle
svych viastnich navrhi.<*®® Clenové turecké posadky ve mésté podle Alexiady uZ na zacatku
obléhani seznali, ze jejich situace je bezvychodnd a sami pozvali cisafského vyslance
K jednani. Domnivali se, Zze bude vyhodnéjsi vzdat se cisafi neZz padnout do kiizackého
7aj eti.’® Anna se timto tvrzenim ziejmée snazila ospravedlnit tajna jednani, ktera Alexios vedl
s Turky, aniZ by o tom zpravil své zapadoevropské vazaly. ,,Cisar znal strmost nikajskych zdi

«190

a vedel, zZe latinové je nemohou prekonat,”™" vysvétluje Alexias. Uz na konci X. knihy svého

dila odhalila Anna zcela oteviené Alexiovy tajné umysly, kdyZz uvedla, Ze se Nikaie chtél

zmocnit sam, nikoli ji pfevzit na zaklad€é lennich pfisah od veliteld kiiZzové V},’/pravy.191

92

Povéfil proto Manuéla Butumita,'®* aby za zady kfizakd jednal s nikajskymi Turky o

[online], [cit. 2013-05-12], dostupny z WWW:
<http://www.thelatinlibrary.com/gestafrancorum/gestafrancorumz2.shtml>.

183 Meliténé lezela v jihovychodni &asti stfedni Anatolie, jejim dne$nim nazvem je Malatya. Matous se domniva,
Ze zprava, kterou sultan obdrzel, mluvila uz o padu mésta do rukou ktizakt. Uvadi také, ze rytifi mésto dobyli
bojem a poté piedali byzantskému cisaii. DOSTOURIAN, A. E., The Chronicle of Mathew of Edessa, s. 165-
166.

188 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X1, 1, s. 72.

185 poloha n&kdejsiho mésta Pelekanon neni znama, patrné lezelo na zapad od Nikomédie.

186 Askanské jezero dnes spolu s Nikaiou sdili jméno Iznik.

187 Raymond z Aguilers, Historia Francorum qui ceperunt lherusalem, 111, s. 239.

188 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X1, 2, s. 74.

189 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, XI, 1, s. 70.

1% Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X1, 2, s. 75.

%1 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X, 11, s. 67-68.

192 Manuel Butumites (pol. 11. stol. — 1112) zastaval za vlady Alexia I. vysoké vojenské a diplomatické pozice.
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kapitulaci mésta. Po odrazeni utoku sultdnovy armady dosla tato jednani do uspésného konce,
ale vSe bylo zatim ponechano v tajnosti. Béhem jedné ze zte¢i nic netusicich rytift vyvésili
Butumitovi lidé na nikajské hradby cisatské vlajky. ,,Byl to uskok, Butumites chtel, aby si

Keltove mysleli, Ze meésto dobyl bojem, «193

piipustila Anna. Touto Isti a za pomoci dalSich
bohatych dart se cisat snazil ptedejit nelibosti kiizakti nad amnestii, kterou ud¢lil tureckym
obrancim.™® Anna zde bez obalu pfiznala, Ze jeji otec oklamal své spojence a pratele.
Cisarovo chovani vysvétlila jeho znalosti Spatnosti latind, jejich nespolehlivosti a nevérnosti.
Alespon podle zadpadnich prament se piesto zda, ze vztah kiizakl k cisaii Alexiovi byl v dobé
bezprostiedné po fingovaném dobyti mésta stale relativné pozitivni.'*®

Po padu Nikaie piijal Alexios velitele vypravy v Pelekanu a zadal slozeni slibu
vérnosti od S$lechticti, ktefi nepfisahali uz v Konstantinopoli. Z vyznamné&jSich uc¢astnika

d,l%

vypravy to byl pfedev§im Bohemundiiv synovec Tankre »Clovek nezavislého

v e 197 ’ v s Sy . v . r ;e
smysleni*” Mlady Norman trval na tom, Ze je vazan slibem vérnosti pouze ke svému stryci
a vymeénou za pripadnou ptisahu cisafi zadal velké mnozstvi dard. Jeho pozadavky roz¢ilili
ptitomného Georgia Palaiologa a mezi obéma muZi malem doSlo ke rvacce. Zabranil ji jenom

198 . .y
Pote se cisar

zasah Bohemunda, ktery svého synovce donutil ke sloZeni lenniho slibu.
s ktizdky rozloucil. Vyslal snimi vojevidce Tatikia a sdm se odebral zpét do
Konstantinopole. Pomineme-li patrné dodate¢né upravené znéni Bohemundovy pftisahy
v Gestech Francorum, uréitd ocekavani ohledné Alexiovy pifimé WUcasti na vyprave
v kiizackém tdbote patrn¢€ panovala. Svéd¢i o tom 1 pomérné Casto se opakujici omluvy, pro¢

tak neucinil, které predklada Alexias. ,,Cisar by byl rdd tahl s Kelty proti barbariim, obaval se

193 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X1, 2, s. 77-78.

199N&kteii Giastnici vypravy byli viak cisafovym jednanim poboufeni, do Svaté zemé se vypravili, aby naplnili
bozi vili, ptijimani darti od cisafe jim proto pfislo nepatficné. FRANKOPAN, P., The First Crusade: The Call
from the East, s. 143.

195 St&pan z Blois psal manzelce Adéle o Alexiové §tédrosti nasledujici po padu mésta. HAGENMEYER, H.,
Die Kreuzzugsbriefe aus den Jahren 1088-1100, s. 140. Obdobné vyzniva i dopis Anselma z Ribemontu
reme§skému arcibiskupovi Manassovi. HAGENMEYER, H., Die Kreuzzugsbriefe aus den Jahren 1088-1100, s.
144-145. Kladné se k Alexiovym darim vyjadiuje i anonymni autor Gest. Gesta Francorum et aliorum
Hierosolimitanorum, 111, 9, Gesta Francorum [online], [cit. 2013-05-15], dostupny z WWW:
<http://www.thelatinlibrary.com/gestafrancorum/gestafrancoruma3.shtml>.

196 Tankred (1075 — 1112) byl synem Bohemundovy sestry Emy za Hauteville.

97 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, XI, 3, s. 82.

198 Spor mezi Taknredem a Georgiem Palaiologem zaznamenal také Radulf z Caen. Gesta Tancredi in
expeditione Hierosolymitana, XVIII, Raoulf of Caen: Gesta Tancredi in expeditione Hierosolymitana [online],
[cit. 2014-05-15], dostupny z WWW: <http://www.thelatinlibrary.com/raoul.html>.
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“9Jinde ¢teme: ,,Cisai piivodné chtél tdhnout proti bezboZnym

ale jejich nesmirného poctu.
Turkium spolu s latiny, ale odradila ho ,,vrtkavost smysleni latinii a také ,,jejich nevérnost,
ktera jimi zmitala, jako proudy Euripu,za obol byli casto ochotni prodat Zeny i déti. ...
Rozhodl se proto Kelty nedoprovdzet, ale poskytovat jim stejnou podporu, jako by tahl s nimi.
«20 pro Alexiovu vladu bylo uZ samotné ziskani Nikaie diileZitym vitézstvim. Byzantsky
cisat se také mohl obavat politické nestability, hrozici v ptipadé jeho déle trvajici absence
v Konstantinopoli.?®*

Setkanim v Pelekanu kon¢i souvisly a dobie informovany vyklad Alexiady o
udalostech prvni kiizové vypravy. Nasleduje, slovy Johna France, uz jen ,,nesouvisla rada
udalosti spojenych na zdkladé neznalosti, spekulaci a mylnych informacz’.“202 Postup
kiizového vojska, se kterym Alexios vyslal Tatikia, aby latiny chranil, ale také zabiral jeho
jménem mésta, ktera dobudou,?® popsala Anna az k udalostem v Antiochii ve zna¢né zkratce.
O bitvé u Dorylaia, ktera téméF prinesla zkazu celého podniku,? se &tenaf jejiho dila dozvida
pouze prostiednictvim pokra¢ovani anekdoty o pySném kiizdkovi, ktery se v Konstantinopoli
posadil na Alexitv triin. O prib¢hu samotného stfetnuti Anna jen konstatovala, Ze se v boji

e . . 'y . o <205
nakonec ,vitézstvi priklonilo na stranu vojska Rimanii a Keltu.*

Naopak nepiilis
vyznamnou”® potycku u Herakleie?®’ vyuzila k ilustraci Bohemundovy odvahy. Pomohla si
pii tom Homérovymi slovy: ,,Bohemund se oddélil od zbylého vojska a hnal se sméle na
samotného sultana Kilice Arslana jako lev, ktery diivéruje své sile <8

O postupu Balduina z Bouillonu a Tankreda, kteti opustili hlavni proud vypravy a
vydali se na cestu Kilikii, ¢i o pozdé¢jSim dobrodruzstvi Balduina na hornim toku Eufratu
Alexias Upln¢ mléi. Vedle zapadnich prament se v tomto ohledu musime spolehnout na

vyklad Matouse z Edessy, ibn al-Athir totiz ve své kronice toto taZeni také zcela opomnél.

199 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X, 11, s. 67.

20 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, XI, 2, s. 75.

21 FRANKOPAN, P., The First Crusade: The Call from the East, s. 134. Cisafovy obavy zmifiuje Raymond z
Aguilers. Raymond z Aguilers, Historia Francorum qui ceperunt Iherusalem, I, s. 238.

22 FRANCE, J., Anna Comnena, the Alexiad and the First Crusade, s. 26.

2% Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, XI, 2, s. 85.

2 FRANKOPAN, P., The First Crusade: The Call from the East, s. 148.

205 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, XI, 2, s. 85.

206 Gesta Francorum uvadgji, ze Turci, jen co kiizéky spatiili, ,utekli rychlosti, jakou $ip opousti tétivu luku <
Gesta Francorum et aliorum Hierosolimitanorum, 1111, 10, Gesta Francorum [online], [cit. 2014-05-15],
dostupny z WWW: <http://www.thelatinlibrary.com/gestafrancorum/gestafrancorumé4.shtml>.

27 Herakleia Kybistra leZela pobliz dne§niho mésta Eregli, naptil cesty mezi Ikoniem a Kilikijkou branou.

298 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X1, 2, s. 85.
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MatouSova kronika, jejiz autor Cerpal informace o trase kiizové vypravy zarménského
prostiedi, chybné uvadi, ze tzemim Kilikie prosla spolu s Balduinem a Tankredem i hlavni
vz vev 71 o 209 v 7 s e I vr vr ’

cast kiizakt.”> O skutecné trase jejich postupu, ktera vedla delsi, ale snazsi severni cestou

210

pies Ceasareu Mazachu,” zda se, MatouS nevédél. Pozitivni hodnoceni zépadnich rytiia

prevlada v jeho textu i v piipadé Balduinovy role v pievratu v Edesse, ktery stal vladu a

nasledné i zivot n&kdejsiho kiropalata Thorose.?™

Thoros pozval Balduina po jeho tazeni
Kilikii do Edessy, kde z né&j ucinil svého spoluvlddce a adoptivniho syna. Balduin nasledné
vyrazil proti turecké posadce v blizk¢é Samosaté, ale jeho utok se nesetkal s uspéchem. Po
navratu lotrinského S$lechtice do Edessy byl Thoros za nejasnych okolnosti svrzen a
zavrazdén. Vzhledem k tomu, ze Balduin nasledné ptevzal vladu nad méstem a jeho okolim,
se lze domnivat, ze v pfevratu sehral aktivni roli.?*2 Matous uznal, Ze byl Balduin o celé véci
doptedu informovén, hlavni vinu vSak pfipisoval vérolomnym zradctim, kteti ho presvédcili,
aby sjejich ¢inem souhlasil.”*® Balduinfiv podil na smrti Thorose oviem nezastiraji ani
kiizacké kroniky.?**

S velkou pozornosti se Anna Komnéna vénovala pribéhu a okolnostem obléhani
Antiochie, k jejimz hradbam dorazili ¢lenové vypravy na podzim roku 1097. Alexias chybné
uvadi, 7e kfizaci obléhali mésto pouze tii mésice.?® Poté jeji stranky plni piedeviim popis
uskoki, jejichZ prosttednictvim se Bohemund Tarentsky snazil podrobit Antiochii své moci.
Nejprve ziskal od jednoho z antiochijskych velitelt slib, Ze ve smluvenou chvili vpusti na
svém Useku hradeb Bohemundovy oddily do mésta. Tato vyjedndvani vSak ostatnim

ucastniklim vypravy zatajil. Totoznost obrance, kterého Bohemund ziskal na svou stranu, neni

jasna, Alexias uvadi, Ze §lo o ,,néjakého Arména.“**® V tom s ni souhlasi i ndkteré zapadni

2% DOSTOURIAN, A. E., The Chronicle of Mathew of Edessa, s. 166.
219 Ceaserae Mazacha je dnesni turecké stfedisko Kayseri.

21 Thoros (zemfel r. 1098) byl byvalym byzantskym hodnostatem. Piestoze narodnosti byl Armén, v otizce
nabozenstvi se hlasil ke konstantinopolské orthodoxii.

22 RUNCIMAN, S., A History of the Crusades, Vol. 1: The First Crusade, s. 207.

2 DOSTOURIAN, A. E., The Chronicle of Mathew of Edessa, s. 169.

214 Srov. Albert z Cach, Historia Hierosolymitanae expeditionis, 111, 22-23, Albert of Aix [online].[cit. 2014-05-
15]. Dostupny z WWW: < http://www.thelatinlibrary.com/albertofaix/hist3.shtml>; Fulcher z Chartres, Historia
Hierosolymitant, s. 213-215.

?1> Obléhani Antiochie trvalo ve skute¢nosti vice nez 7 mésici. Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, XI, 4, s. 86.

216 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X1, 4, s. 86.
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prameny,”*’ arménska kronika Matouse z Edessy jeho narodnost naopak viibec nezmifuje.?*®
Jak pripomina Peter Frankopan,®® uzavieni této dohody jist¢ usnadnila skutetnost, Ze
Bohemund ovladal fectinu, tfebaze s vyraznym akcentem, jak Anna v jiné ¢asti svého dila
jizlive pfipomnélal.220 Bohemund stéal podle Annina minéni také za odchodem Tatikia, ktery se
v lednu roku 1098 vydal s byzantskymi oddily obstarat hladovéjicim oblehatelim zasoby.
Piestoze na misté zanechal své osobni Véci,221 do ktizackého tabora uz se nevréltil,222 cOoZ mu
vyneslo ze strany autort kiizackych kronik piikré odsouzeni a oznaceni za zrddee.??® Anna
zduvodnila Tatikiiv odchod dalsi ze Isti knizete z Tarentu: ,,Bohemund nechtél Antiochii
vydat v souladu s prisahou, kterou slozil cisari, Tatikiovi,ale chtél si ji ponechat sam. Obratil
se proto na néj s temito slovy: ,Chci ti prozradit tajemstvi, obavam se totiz o tvoje blaho. K
usim hrabat se donesla informace, kterd zneklidnila jejich dusSe: cisar pry pozadal sultana,
aby proti nam vyslal z Chorasanu vojsko. Hrabata tomu véri a usiluji proto o tviij Zivot. Ja
Jjsem svoji povinnost spinil a varoval té pred nebezpecim, tobé zbyva, abys zachranil sebe a
své oddily. * “?** Bez dohledu cisafova zastupce a s védomim svych kontaktd na druhé strand
hradeb navrhl Bohemund ostatnim velitelim, aby ten z nich, kdo prvni pfekona opevnéni,
ziskal mésto pod svou docasnou vladu ,,nez ho od néj prevezme cisariv vyslanec.“225 Jeho
navrh se nejprve nesetkal skladnou odezvou. Kdyz ho ale Norman zopakoval v kvétnu,

r~ro

velitelé pod vlivem zprdv o mohutnosti blizictho se mosulského vojska souhlasili. Béhem

217 Radulf z Caen, Gesta Tancredi in expeditione Hierosolymitana, LXII, Raoulf of Caen: Gesta Tancredi in
expeditione Hierosolymitana [online], [cit. 2014-06-13], dostupny z WWW:

<http://www.thelatinlibrary.com/raoul.html>. Autor Gest naproti tomu povazuje tohoto muze za Turka. Gesta

Francorum et aliorum Hierosolimitanorum, VIII1, 20, Gesta Francorum [online], [cit. 2014-06-13], dostupny z
WWW: < http://www.thelatinlibrary.com/gestafrancorum/gestafrancorume6.shtmi>.

?® DOSTOURIAN, A. E., The Chronicle of Mathew of Edessa, s. 170.

9 FRANKOPAN, P., The First Crusade: The Call from the East, s. 161.

220 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 1, V, 6, s. 253.

221 Gesta Francorum et aliorum Hierosolimitanorum, VI, 16, Gesta Francorum [online], [cit. 2014-06-13],
dostupny z WWW: < http://www.thelatinlibrary.com/gestafrancorum/gestafrancorume6.shtml>.

222 peter Frankopan namita, Ze Tatikios presto sviij ukol splnil, n&kolik tydni po jeho odchodu od Antiochie totiz
ptistaly v blizkém pfistavu sv. Simeona lod¢ se zakladnimi zdsobami a materidlem nutnym k obléhani méstskych
hradeb. FRANKOPAN, P., The First Crusade: The Call from the East, s. 159.

223 Srov. Albert z Cach, Historia Hierosolymitanae expeditionis, 1V, 40, Albert of Aix [online].[cit. 2014-06-13].
Dostupny z WWW: < http://www.thelatinlibrary.com/albertofaix/hist3.shtml>; Gesta Francorum et aliorum
Hierosolimitanorum, VI, 16, Gesta Francorum [online], [cit. 2014-06-13], dostupny z WWW: <

http://www.thelatinlibrary.com/gestafrancorum/gestafrancorum6.shtml>.
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nasledného toku se kiizakiim diky smluvené zradé arménského obrance podatilo Antiochii
aZ na méstskou pevnost dobyt. Mosulsky Kérbugha,?® ktery v Eele své armady dosahl mésta
hned na druhy den, zastihl zapadni rytife uz uvnitt jeho hradeb.

Byzantsky cisai zatim pokracoval ve znovudobyvani zapadni Anatolie. Alexias
predklada vycet problémd, se kterymi se pfi tom setkal, a divodi, pro¢ nemohl ptispéchat
k oblezené Antiochii. ,,Cisar projevoval horlivost prijit osobné Keltim na pomoc. V jeho
touze ho vsak zadrzovalo plenéni a pustoseni, kterému byla vystavena témér vSechna mésta a
kraje na brehu more.“?*" Alexios se musel nejprve vypotradat s Turky na maloasijském
pobiezi a tureckymi piraty na Rhodu a Chiu, ,,poté chtel vést vojsko k Antiochii a podle
moznosti se poustét do boje s barbary, na které cestou narazi. “**® Na jake roku 1098 vyrazil
na vychod, ve F iloméliu®® ovsem narazil na gtépéna z Blois a Viléma z Glrantmesnil,230 ktefi
opustili kiizacké lezeni kratce pted ptichodem oddili mosulského emira. Situaci v Antiochii
popsali Alexiovi jako beznad&jnou, ,,prisahali, Ze [Keltové] uz jsou zcela ztraceni.“*** Tento
vyklad odpovida i verzi Gest Francorum.?*? V takovém pripads postradalo dalsi taZeni na
vychod smysl, osud kiizové vypravy se zdal byt zpecetén. Podle Anny chtél Alexios pfesto
dostat zdvazklim, které vyplyvaly z lennich pfisah uzavienych v Konstantinopoli: ,,Cisar jim
[ktizakGm] proto chtel tim spis spéchat na pomoc, trebaze ho vsSichni od této snahy
odrazovali. “*® Je ptiznaéné, e podle autora Gest Francorum byl jedinym, kdo b&hem
cisaiské porady zadal pokracovani tazeni k Antiochii, Bohemundiiv nevlastni bratr Guy
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Hauteville.”™ AZ zvésti o blizicim se turecké armadg, ktera méla byzantskému vojsku tidajné

Lo s 1Mivr1 0 Mi v ;o o~ s 2 . ’ v
zabranit v pomoci kiizdkiim, pfimély cisafe ke zmén& nazoru.”®® Alexios pry uvazoval takto:

226 K 5rbogha byl atabegem v Mosulu.

?27 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X1, 5, s. 91.

228 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X1, 5, s. 92.

229 Poloha mésta Filomélion odpovida dnegnimu Akiehiru.

2% Vilém z Grantmesnil byl Bohemundovym §vagrem, manzelem jeho sestry Mabilly. Podle Alexiady s nimi
diive svétil. RUNCIMAN, S., A History of the Crusades, Vol. 1: The First Crusade, s. 240.

31 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, XI, 6, s. 96.

232 Gesta Francorum et aliorum Hierosolimitanorum, 1X, 27, Gesta Francorum [online], [cit. 2014-06-13],
dostupny z WWW: < http://www.thelatinlibrary.com/gestafrancorum/gestafrancorum9.shtml>.

23 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X, 6, s. 97.

234 Gesta Francorum et aliorum Hierosolimitanorum, 1X, 27, Gesta Francorum [online], [cit. 2014-06-13],
dostupny z WWW: < http://www.thelatinlibrary.com/gestafrancorum/gestafrancorum9.shtml>.

2% 7pravy o tureckém vojsku sméfujicim do Anatolie pfinesl cisafi nejspis Petr Alifas. RUNCIMAN, S., A

History of the Crusades, Vol. 1: The First Crusade, s. 240.
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wZachranit mésto, které Keltové prave dobyli a nestacili v ném zavést poradek, je nemozny
ukol. Z vnéjsku oblezeni Agarény uz se Keltové vzdali nadéje na zachranu, chtéji opustit
hradby a prenechat je nepriteli a sami sebe zachranit utekem.“**® Anna obhajovala cisafovo
rozhodnuti charakteristikou povahy latint: ,,Povaha Keltii mezi jinymi narody vynika touhou
po nezavislosti a nechuti podridit se radam druhych, neznaji strategii ani kazen. Jakmile
vypukne boj nebo bitva, vzplanou vasnivym hnévem a neni mozné zastavit vojaky, ale ani
samotné velitele. Pokud protivnik zakolisa, bezhlavé vpadaji do stiedu nepratelskych rad.
Pokud jim ale vojensky zkusSeny nepritel stroji lécky, obraci se jejich odvaha v pravy 0pak.“237

Dulezitou vzpruhou pro kiizdky suzované hladem v obléhané Antiochii byl nalez
udajného kopi, kterym byl probodnut Kristus na kiizi, v jedné z kapli mistni katedraly svatého
Petra. Nalezeno bylo na zaklad¢ vidéni, ve kterych se jistému Petru Bartoloméjovi238 zjevoval
svaty Ondrej. V latinskych kronikach nalezneme nékolik verzi tohoto piibshu,?* jejich autofti
ve velké v&tsing pravdivosti nalezu ve&fili stejnd jako Matous z Edessy.?”® Nalez kopi
zmifoval i dopis viidet kiiZové vypravy adresovany papezi Urbanovi Il ze zai{ roku 1098.%%
Ibn al-Athir byl ohledné pravosti kopi oteviené skepticky a celou zalezitost oznacil za dilo
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jistétho mazaného knéze, ktery relikvii pfedtim zakopal a zahladil po sob& stopy.”™ Anna

Komnéna o nélezu posvatného pfedmétu nepochybovala, psala vSak o ,,svatém hrebu «“243 3
nikoli o kopi. Hlavnim hrdinou celého ptfibéhu byl v podéani jejiho dila Petr Poustevnik,
kterého Anna oznacovala jako biskupa latinl. Petr udajné z boziho vnuknuti piikazal
velitelim kiiZzové vypravy kopat na ur¢eném misté, kde pozdéji hieb nasli.*** Do kontextu
Alexiady zcela zapada tvrzeni, ze nalezenou relikvii svéfili kiizaci Raymondovi z Toulouse,

»protoze byl ze vsech nejvice hoden Licly.“245 V rozhodujici bitvé porazili zdpadni rytifi,

posileni védomim bozi pfizné, mosulské vojsko emira Korbughy. Anna ve svém dile

2% Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X1, 6, s. 97.
21 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X1, 6, s. 97-98.
238 petr Bartoloméj (zemiel r. 1099) byl chudy mnich a fadovy ¢len prvni kiizové vypravy piivodem z Provence.

2% Srov. Gesta Francorum et aliorum Hierosolimitanorum, 1X, 25, Gesta Francorum [online], [cit. 2014-06-15],

dostupny z WWW: < http://www.thelatinlibrary.com/gestafrancorum/gestafrancorum9.shtml>; Raymond
z Aguilers, Historia Francorum qui ceperunt lherusalem, X, s. 253-55; Fulcher z Chartres, Historia
Hierosolymitant, s. 235-241.

2 DOSTOURIAN, A. E., The Chronicle of Mathew of Edessa, s. 171.

%1 HAGENMEYER, H., Die Kreuzzugsbriefe aus den Jahren 1088-1100, s. 163.

222 1hn al-Athir, Dokonald historie, s. 36.

3% Anna Komnéna ozna&uje nalezenou relikvii jako 6 &ytoc foc.

244 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X, 6, s. 100.

245 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X1, 6, s. 101.
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vyzdvihla hrdinstvi Roberta Flanderského, ktery pouze se tfemi spolecniky piekvapivé vyjel
vstiic Turkiim a rozhodl tim o osudu celé bitvy: ,,Nahle povolil koni opraté a vyrazil proti
samotnéemu Korbughovi ... Vsechny, koho cestou potkali, srazili k zemi. Jesté nez se strhla
bitva, Turci se vydésené obrdtili k utéku. “**® V zapadnich kronikach oviem tuto epizodu
nenajdeme. Ibn al-Athir vysvétloval porazku muslimské armady neuctivym chovanim
mosulského emira k ostatnim velitelim, ktefi proto v rozhodujici moment stietnuti opustili se
svymi oddily fady jeho Vojska.247 Posadka méstské citadely se po bitvé odmitla vzdat
komukoli jinému nez Bohemundovi.?*® Normansky Slechtic se stal panem nad celou
Antiochii.

Dalsi postup vypravy a dobyti Jeruzaléma zaujima na strankach Alexiady o poznani
mensi prostor. Dosazeni cile prvni kiizové vypravy popisuje Anna jedinou vétou: ,,Obklicili
hradby Jeruzaléma, podnikali na né hojné utoky a nez uplynul jeden mésic, mésto ziskali.«**
Ve shod¢ s kronikami Matouse z Edessy”® a Ibn al-Athira,” ale také se zapadnimi
prameny®? poté Alexias zmifiuje vieobecné vrazdéni, které ucastnici vypravy rozpoutali.”
Za pozornost stoji, ze celé lieni o pribchu prvni kiizové vypravy uzaviela Anna Komnéna

jmenovanim Godefroie z Bouillonu titulem krdle, a nikoliv znamym ochrance Svatého hrobu.

246 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, XI, 6, s. 101.
24" 1bn al-Athir, Dokonald historie, s. 36.
248 Gesta Francorum et aliorum Hierosolimitanorum, 1X, 29, Gesta Francorum [online], [cit. 2014-06-15],

dostupny z WWW: < http://www.thelatinlibrary.com/gestafrancorum/gestafrancorum9.shtml>.

8 \/ ptipadé obléhani Jeruzaléma odpovida Gdaj o jeho délce, ktery Alexias piedklada, skutecnosti. Annae
Comnenae Alexiadis, sv. 2, XI, 6, s. 102.

9 DOSTOURIAN, A. E., The Chronicle of Mathew of Edessa, s. 171.

21 pn al-Athir, Dokonald historie, s. 36.

252 Srov. Gesta Francorum et aliorum Hierosolimitanorum, X, 38, Gesta Francorum [online], [cit. 2014-06-15],
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z Aguilers, Historia Francorum qui ceperunt Iherusalem, X, s. 300.

23 Annae Comnenae Alexiadis, sv. 2, X1, 6, s. 102.
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Zaveér

Prvni ktizova vyprava spolu s vznikem kiizackych statli ptinesla do vychodniho
Stfredomofi zcela novy element, ktery po nékolik nésledujicich stoleti vyznamné ovliviioval
d¢jiny celé oblasti. Styky kiizakti a muslimskému svéta byly ze své podstaty nepratelské.
Vztahy mezi zépadnimi rytifi a byzantskou fiSi byly také piinejmensim problematické
navzdory tomu, ze to byl pravé byzantsky cisaf, kdo dal impuls ke vzniku celého kiizackého
hnuti. Vzdjemné napéti vyvrcholilo dobytim Konstantinopole v roce 1204, jeho pocatky ale
sahaji vz do doby prvni kiizové vypravy. Pribéh celého tazeni od vyhlaSeni vypravy
v Clermontu po udélosti v Antiochii byl poznamenén rozdilnymi pfedstavami kiizaki a cisaie
Alexia o podobé vzijemnych vztahl. Byzantsky panovnik se je pokusil jasné vymezit tlakem
na uzavieni ptisah vérnosti podle zapadnich zvyklosti. Zahy se ale ukdzalo, Ze ob¢ strany
mély znacné rozdilné predstavy o povinnostech, které pro né zuzavieni lenniho vztahu
vyplyvaly. Pnuti, ktera tato rozdilna ocekavéani vyvolavala, reflektovali autofi ktizackych
kronik stejné jako Anna Komnéna.

Postoj, ktery ke kiizakim autorka Alexiady zaujala, nebyl vSak na rozdil od postoji
Aliho ibn al-Athira a Matouse z Edessy zcela jednozna¢ny. Nazory obou autorti na kiizovou
vypravu vychazely v pfevazné mife zjejich kulturné nabozenského zakotveni. Zatimco
Matous plsobeni jejich tc€astnikli ve vychodnim Stfedomoii jednoznacné vital, al-Athir se
k nim stavél zcela neptatelsky. Pozice Anny Komnény byla stejné jako jeji dilo mnohem
komplexnéjsi. Jeji pohled na zapadni rytite byl sice veskrze kriticky, pfesto byla schopna
pfiznat kiizakim ur¢ité kvality, jako odvahu v boji a udatnost. Raymond z Toulouse byl
Vv jejim dile vykreslen jako jednozna¢né kladné postava a v ptipadé Bohemunda Tarentského
naznacuje popis jeho vlastnosti a fyzického vzezfeni jistou Anninu fascinaci touto osobou.
Zda S§lo o projev upifimného obdivu ¢i o Anninu snahu vyzdvihnout uspéchy otce
zdiraznénim moci jeho nepfitele, zistava ovSem otazkou. Pro interpretaci Alexiady jako
zdroje informaci o prvni kiizové vypravé je zdsadni pochopeni motivace jeji autorky. V
Anniné¢ popisu zdpadnich rytifd hraly podstatnou roli kulturni stereotypy a negativni
predsudky. Neptedstavovaly ovSem vychozi bod jejiho pohledu na zapadni latinskou
civilizaci, nybrZ nastroj, kterym se snaZzila vytvofit takovy obraz kiizékd, ktery vyhovoval
zamé&ru celého jejitho dila. Tim nebylo nic jiného nez pocta vladé Alexia I., oslava jeho
vitézstvi a omluva ¢i zamlCeni jeho chyb. Na strankach Alexiady se pii charakteristice
zapornych povahovych vlastnosti kiizakli napadné Casto opakuji obvinéni z kiivopiiseznictvi,
vérolomnosti a nestdlosti. Sttedobodem Annina popisu prvni kiizové vypravy totiz nebylo
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tazeni jako takové, ale poruseni lenni pfisahy byzantskému cisafi, kterého se kiizaci dopustili
obsazenim Antiochie. Proto Anna Komnéna kladla takovy diiraz na uzavteni lenniho slibu
jednotlivymi ucastniky vypravy. Ze stejného divodu na strdnkach svého dila vénovala
udalostem v Antiochii relativné velky prostor, ktery vynikne zejména ve srovnani s relativné
kratkym popisem dobyti Jeruzaléma, skutecného cile kiizové vypravy. Obsazeni mésta nad
Orontem spolecné s postoji, které k nému velitel¢ kiizové vypravy zaujali, také urcilo,
VvV jakém svétle byli jednotlivi kiizaci v Alexiadé prezentovani. Bohemund, jehoz dédicové
Antiochii drzeli jesté v dobé vzniku Alexiady, je od pocatku piedstavovan jako zaporna
postava, vystupovani Raymonda z Toulouse, ktery se v kritickou chvili zasazoval o dodrzeni
umluvy s cisafem, je hodnoceno veskrze kladné, pfestoze vztah obou Slechticti k Alexiovi se
c¢asem meénil. Pro Annu byl ovSem pfi jejich hodnoceni rozhodujici postoj, ktery zaujali
Kk otazce Antiochie a k pInéni lenniho slibu. Musela proto zaml¢et Raymondovu nevoli, se
kterou se jeho slozeni v Konstantinopoli branil, i skute¢nost, ze k nému svolil pravé po
natlaku Bohemunda. Postoj obou velitelt kiizové vypravy k cisafi byl totiz podle vSeho na
jejim pocatku piesné opaény, nez se dozvidame z Annina dila. Na strankach Alexidy se
opakované vyskytuje také obhajoba cisafova rozhodnuti nepokracovat v tazeni na pomoc
kfizdkim v oblezené Antiochii, které uginil po setkani se Stépanem z Blois ve Filoméliu.
Anna se tim snaZzila vyvratit obvinéni, Ze to byl pravé cisat Alexios, kdo porusil lenni slib, a
nikoli Bohemund, které proti jejimu otci vznesl mezi jinymi 1 neznamy autor spisu Gesta
Francorum.

Jestlize kiivoptiseznictvi bylo typickou vlastnosti vSech latind, pro Bohemunda to dle
Alexiady platilo obzvlast. Nad ostatnimi kfizaky navic tarentsky knize vynikal jinou
opovrzenihodnou vlastnosti, nesmirnou Istivosti. Pro Annu Komnénu a jeji dilo je pfiznacné,
ze prave Istivost, kterou normanskému veliteli opakované vy¢itala, se ve spojitosti s cisafem
Alexiem meénila ve vlastnost hodnou rozvazného panovnika.

Alexias patii mezi nejvyznamnéjsi dila byzantské historiografie, dokazuje to stylem i
urovni jazyka, kterym je napsana. Nejednd se ale jen o dilo d&episného charakteru, jde
pfedevSim o oslavny epos vlady Alexia 1. Anna jeho prostfednictvim navic reagovala na
aktualni politickou situaci panujici v dobé po Alexioveé smrti. Otazku postoje Anny Komnény
K prvni kiizové vyprave lze tedy uzaviit konstatovanim, ze byl pfevazné negativni. Nicméné
odsudky zéapadnich rytifa a zdporné charakterové vlastnosti, které jim ve svém dile ptisoudila,
nelze chépat jako vysledek civiliza¢nich rozdili mezi Vychodem a Zapadem, nybrz jako
odraz pokracujiciho sporu o vladu nad Antiochii a autorCiny snahy o glorifikaci Zivota a

skutka cisare Alexia I.
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